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تقرير الأمين العام عن الحالة في جمهورية أفريقيا الوسطى وأنشطة مكتب               
 الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في ذلك البلد

    
 مقدمة  - أولا  

بطلــب مجلــس الأمــن الــوارد في البيــان الــذي أصــدره رئــيس   قــدَّم هــذا التقريــر عمــلايُ  - ١
 أن إليّ، والــذي طلــب فيــه المجلــس  )S/PRST/2001/25( ٢٠٠١ســبتمبر / أيلــول٢٦المجلــس في 

جمهوريـة  أواصل إطلاعه بصفة منتظمة على أنشطة مكتب الأمم المتحدة لدعم بناء الـسلام في               
 .البلدأفريقيا الوسطى وعلى الحالة في هذا 

ــسابق   و  - ٢ ــري الــ ــر إلى تقريــ ــذا التقريــ ــستند هــ ــؤرخ ) S/2010/584(يــ ــشرين ١٩المــ  تــ
مكتـب الأمـم المتحـدة المتكامـل      أنـشطة   آخر المستجدات عن  يقدم، وهو   ٢٠١٠نوفمبر  /الثاني

مكتب الأمم المتحدة لدعم بناء الـسلام       ، الذي خلف    لبناء السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى     
ــا الوســطى   ــة أفريقي ــن  في جمهوري ــارا م ــاني ١ اعتب ــاير / كــانون الث  التطــورات ، وعــن٢٠١٠ين
 .هذا البلـد  في مجال حقوق الإنسان في      ووالإنسانية  الاقتصادية   و السياسية والأمنية والاجتماعية  

ــرويقــدم ــضا  التقري ــة عــن الج  أي ــة    معلومــات حديث ــة التكامــل الجاري ــز عملي ــة لتعزي هــود المبذول
  . البعثة في

  
  الحالة السياسية  -ثانيا   

 إجــراء الجولــة الأولى مــن الانتخابــات التــشريعية      الفتــرة المــشمولة بــالتقرير  شــهدت  - ٣
عية، ينـاير، والجولـة الثانيـة مـن الانتخابـات التـشري           / كانون الثاني  ٢٣لتي عقدت في    والرئاسية، ا 

سـلاح  نـزع   وكانت التوصيات الـثلاث بـإجراء الانتخابـات و         .مارس/ آذار ٢٧التي عقدت في    
إدماجهم وإصلاح قطاع الأمـن مـن        وإعادة   همسريح وت العسكرية و  السياسية محاربي المجموعات 

 في كـــانون عُقـــد الحـــوار الـــسياسي الـــشامل الـــذي  الـــصادرة عـــنبـــين التوصـــيات الرئيـــسية 
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الخروج بالبلد من فترة عـدم اسـتقرار إلى بنـاء وحـدة وطنيـة             وسعى إلى  ٢٠٠٨ديسمبر  /الأول
  . حول حكومة منتخبة ديمقراطيا وجامعة

وعقدت لجنة المتابعـة المعنيـة بالتوصـيات الـصادرة عـن الحـوار الـسياسي الـشامل آخـر                      - ٤
نـوفمبر لاسـتعراض التقـدم المحـرز في تنفيـذ      / تشرين الثـاني  ٢٥ إلى   ٢٢ا في الفترة من     اجتماع له 
 ضــئيل منــذ اجتماعهــا الأخــير في  وأشــارت اللجنــة إلى أنّــه لم يُحــرز ســوى تقــدم . التوصــيات

 الـصادرة عـن الحـوار       ١١٦  في المائـة مـن التوصـيات الــ ــ        ٤٥فقد نُفـذ نحـو      . سبتمبر/أيلول ٢٩
والتوصيات العالقـة غـير المنفـذة تتّـصل أساسـا بالتزامـات حكومـة جمهوريـة                 . السياسي الشامل 

 وقــد اتُّفــق علــى أن تنتــهي ولايــة اللجنــة عقــب  .أفريقيــا الوســطى في مــا يتعلــق بقطــاع الأمــن 
  .الانتخابات، وهي بذلك قد توقّفت عن العمل

لـوطنيين مـن   تجمّـع ا  إحـراز بعـض التقـدم في إشـراك        التقريرب ـالفترة المشمولة   وشهدت    - ٥
ع على اتفاقـات سـلام      وقّالتي لم تُ  الوحيدة  لعسكرية  ة وا المجموعة السياسي أجل العدالة والسلام،    

 فعلــى إثــر مبــادرات مــن الــرئيس فرانــسوا بوزيزيــه، . في عمليــة الــسلام،٢٠٠٨  لعــامفيــلوليبر
ــار      / نيــسان٢٦أعلنــت قيــادة التجمّــع في     أبريــل عــن اســتعدادها للقبــول بوقــف لإطــلاق الن

ــة   ــات مــع الحكوم ــشروع في مباحث ــل ذلــك  . وال حــدثت في كامــل أنحــاء شمــال   ، الإعــلانوقب
 والقـوات المـسلحة لأفريقيـا الوسـطى         جمهورية أفريقيا الوسطى اشتباكات عديـدة بـين التجمّـع         

 عـدد    سقوط ، مما أدى إلى   الذاتيواتحاد القوى الديمقراطية من أجل التجمع وميليشيات الدفاع         
  .والمحاربين المدنيين فوففي ص الضحايامن 

  
  الانتخابات    

ينـــاير، وأُجريـــت الانتخابـــات / كـــانون الثـــاني٢٣أُجريـــت الانتخابـــات الرئاســـية في   - ٦
وعقـــب فـــوزه في . مـــارس/ آذار٢٧ينـــاير و / كـــانون الثـــاني٢٣التـــشريعية علـــى جـــولتين في 

 خمـس  مـدتها يـة ثانيـة   لولامارس اليمين / آذار١٥الانتخابات الرئاسية، أدى الرئيس بوزيزيه في     
 وأعـضاء الـسلك     وغـابون اليمين رؤسـاء تـشاد وغينيـا الاسـتوائية          وحضر مراسم أداء    . تسنوا

فوســتان آركــونج لدســتور، اســتقالت حكومــة رئــيس الــوزراء  حكــام افقــا لأوو. الدبلوماســي
في منـصب رئـيس     تـواديرا    السيد   أبريل أعيد تعيين  / نيسان ١٧وفي  . مارس/ آذار ١٨تواديرا في   

  .تشكيل حكومة جديدةأبريل عن / نيسان٢٢وأُعلن في الوزراء 
 شعب جمهورية أفريقيا الوسطى معا لاختيـار        في جمع  أهداف الانتخابات    ويتمثل أحد   - ٧

ــه ــة  قادت ــة   . المقــبلين بــصورة ديمقراطي ــذلك شــكلت مــسألة تهيئ ــةول   اللازمــة لإجــراء هــذه البيئ
.  العمليـة برمتـها في جـو سـلمي    فقـد جـرت  ا  وعموم ـ؛الانتخابات جزءا هاما من هـذه العمليـة    

وبوجـود   الحـوادث بـين أنـصار مختلـف الفـصائل            بيد أنّ التقارير أفادت بوقـوع عـدد قليـل مـن           
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؛  اعتقـال بعـض الشخـصيات المعارضـة         ومن ذلـك    العملية الانتخابية نفسها،   بواعث قلق بشأن  
 الـرئيس الـسابق   ومنـهم بـالأخص  بعـض زعمـاء المعارضـة،    على سفر  قيود  ؛ وفرض التحريضو

 طلـب الـسيد باتاسـيه إجـلاءه         رفـض مـارس، تم    / آذار ٣٠ و   ٢٣وفي  . هفيليكس باتاسـي   - آنج
 في جمهوريـة    ممثلـي الخـاص    النـداء الـذي وجهـه     على الرغم مـن     وذلك   إلى غينيا الاستوائية     طبيا

د  القيـو  مـارس رفـع   / آذار ٣١وتم في   . مـارس / آذار ٢٦ في   ه إلى الـرئيس بوزيزي ـ    أفريقيا الوسطى 
ــل، / نيــسان٢وفي . المفروضــة علــى حركــة الشخــصيات المعارضــة   ــسابق  أبري ــرئيس ال ســافر ال

  .أبريل/ نيسان٥ الكاميرون حيث توفي في المستشفى يوم إلى هباتاسي
اد الأوروبي الــذي التــزم بمبلــغ  وقُــدّمت مــساعدات ماديــة لهــذه الانتخابــات مــن الاتح ــ   - ٨
 مليون دولار يديرها برنـامج الأمـم        ١٤,٧قدرها  مليون دولار من سلة أموال باعتمادات        ١٢

وكـان مـن بـين المـانحين الآخـرين بلجيكـا وفرنـسا وألمانيـا                ). البرنامج الإنمـائي  (المتحدة الإنمائي   
وأتيحـت أمـوال أيـضا عـن طريـق صـندوق            . واليابان ونيجيريا وبولندا، وأيضا الاتحاد الأفريقي     

حكومتـا جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى وفرنـسا وكـذا            وقامـت   . بناء السلام التـابع للأمـم المتحـدة       
ــستقلة       ــة الم ــة الانتخابي ــشغيل اللجن ــاليف ت ــدفع تك ــائي ب ــامج الإنم ــت الاعتمــادات  . البرن وكان

  . مليون دولار٢١,٥الإجمالية لميزانية الانتخابات في حدود 
 ، ترأّس الرئيس بوزيزيه اجتماعا هاما لأصـحاب       ٢٠١٠نوفمبر  / تشرين الثاني  ١٥وفي    - ٩

. المصلحة في الانتخابات الوطنيـة اتُّخـذ خلالـه قـرار بعـدم اسـتخدام قائمـة حاسـوبية للنـاخبين                     
عـدم قـدرة اللجنـة      وقد ترتّب عن قرار استعمال قائمة ورقية عدد من التبعات، منها بـالأخص              

  .يوم الانتخاباتحلول  قوائم الناخبين قبل على نشر وتنقيحالانتخابية المستقلة 
ير وتمديد فترة تسجيل المرشـحين، تمكّـن خمـسة مرشّـحين في نهايـة المطـاف                 وعقب تغي   - ١٠

الـرئيس الحـالي الـسيد بوزيزيـه، زعـيم الحـزب            : وهـؤلاء هـم   . من خوض الانتخابـات الرئاسـية     
الحاكم كوا نا كوا؛ والرئيس السابق السيد باتاسيه الذي دخل الانتخابات كمرشّـح مـستقل؛               

جـاك ديمـافوث، زعـيم       - ير شعب أفريقيـا الوسـطى؛ وجـون       تحرومارتن زيغيليه، زعيم حركة     
الجـيش الـشعبي مـن       العـسكرية  و الـسياسية المجموعـة   كلّ من التحالف الجديد من أجل التقـدم و        

زعــــيم التجمــــع الــــديمقراطي أجــــل اســــتعادة الديمقراطيــــة؛ وإيميــــل غــــرو ريمــــون نــــاكومبو  
  .الوسطى لأفريقيا

 في الجمعيـة    ١٠٥ حزبا على المقاعد الــ ــ    ٤١ون   مرشحا يمثل  ٨٨٩في المجموع   وتنافس    - ١١
وبالإضــافة إلى رئــيس .  امــرأة٨٠و المــستقلين  مــن ٢٧١المرشــحين وكــان مــن بــين  . الوطنيــة
  . على مقعد في الجمعية الوطنيةمنافسات الحصول وزيرا ٣٢ من أصل ١٥ دخل، الوزراء
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 للانتخابـات، عـاد جـان       اللجنة الانتخابية المـستقلة   وفي خضم مخاوف بشأن تحضيرات        - ١٢
في لجنــة الانتخابيــة لافرنــسا ورئــيس دى ، ســفير جمهوريــة أفريقيــا الوســطى ل ــويليــبيرو ســاكو

الداخليــة وشــؤون  وزيــر منــصبلتــولي نــوفمبر /تــشرين الثــاني ٢١، إلى بــانغي في ٢٠٠٥ عــام
وفي  . عـن الإشـراف علـى الانتخابـات نيابـة عـن الحكومـة        الـوزارة المـسؤولة    اللامركزية وقيادة 

، وهـــو ائـــتلاف مـــن أحـــزاب دعـــا تجمّـــع قـــوى التّغـــيير، ٢٠١٠ديـــسمبر / كـــانون الأول٢٩
لإجــراء  في الوقــت المناســب تكتمــل تأجيــل الانتخابــات بحجــة أن الترتيبــات لــن إلىالمعارضــة، 

  .يناير/ كانون الثاني٢٣الانتخابات في 
 من الانتخابات الرئاسـية     لانسحابباد زعماء المعارضة    ، هدّ يناير/ كانون الثاني  ٤وفي    - ١٣

في وقــت مبكــر بمــا فيــه الكفايــة  نــشر ت أن القــوائم الانتخابيــة لم كليهمــا، وذكــرواوالتــشريعية 
ميــع الأحــزاب لج قــام ممثلــونعلــى الــرغم مــن هــذا التهديــد، و. لإتاحــة الطعــن فيهــا وتعديلــها

ــسياسية ــات ال ــات المجتم ــ    والمجموع ــة ومنظم ــسكرية ومؤســسات الدول ــسياسية والع ــدني ال ع الم
لحيـاة الـسياسية في     بـشأن ا   الحميـد مدونة قواعد الـسلوك     يناير على   / كانون الثاني  ٧بالتوقيع في   

مـن أن  خلال الفترة التحضيرية، مخـاوف حقيقيـة       وقد كانت هناك،    . جمهورية أفريقيا الوسطى  
  الأعمــال التحــضيريةتعطّــل علــى النــاخبين أو ضــغطا الــسياسية والعــسكرية تمــارس المجموعــات

ومـن  . إصـابات  عـن وقـوع       ولم يُبلَّـغ    حـوادث قليلـة جـدا      لم تطـرأ سـوى    ومع ذلـك،    . العنفب
 المسلحة لأفريقيا الوسطى وقـوة حفـظ الـسلام دون    دون وقوع حوادث تقريبا، قامت القوات    

 إلى  لـوازم الانتخابـات     التابعة لبعثة توطيد الـسلام في جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى بنقـل              الإقليمية
  .قليمية في المحافظات الإاورالمح
جميع الأحـزاب الـسياسية، بمـا في ذلـك المعارضـة، في الحملـة الانتخابيـة                 وقد شاركت     - ١٤

لاتـصالات  ل المجلـس الأعلـى      وقـام . ينـاير / كـانون الثـاني    ٢١ إلى   ١٠ظِّمـت في الفتـرة مـن        التي نُ 
ــجّع    ــث ش ــام حي ــدور ه ــات و    الأحــزاب ب ــانون الانتخاب ــا لق ــى التواصــل وفق ــى  عل ــعل ب تجن

  .العنف إثارة
الجولـــة الأولى مـــن الانتخابـــات الرئاســـية والتـــشريعية في جمهوريـــة أفريقيـــا وعُقـــدت   - ١٥

وكـان إقبـال النـاخبين كـبيرا حيـث      . ينـاير / كانون الثـاني ٢٣في الموعد المقرّر لها وهو      الوسطى  
البـالغ  سجلين  من الناخبين الم ـ   في المائة  ٥٤نسبة  اللجنة الانتخابية المستقلة    بلغ حسب تقديرات    

ــددهم  ــب،  ١,٨عـ ــون ناخـ ــلمي  وأُ مليـ ــو سـ ــة في جـ ــة . جريـــت العمليـ ــى مراقبـ ــرف علـ  وأشـ
ــع أنحــاء   ــات في جمي ــد حــوالي الانتخاب ــا مــن الاتحــاد  ٧٠ البل ــة  الأفريقــي مراقب  والمنظمــة الدولي

نطقة البحيرات الكبرى والجماعة الاقتصادية لدول وسـط        بم المعنيللفرانكوفونية والمؤتمر الدولي    
مـن   ٥٠٠ لاسـتدامة الديمقراطيـة، فـضلا عـن          المعهـد الانتخـابي    :نظمة غـير حكوميـة    والميقيا  أفر
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وقــام .  يتركــب مـن شخـصين  لتقيـيم الـتقني  ل االاتحــاد الأوروبي فريق ـوأوفـد  . المـراقبين الـوطنيين  
  . الإجراءات داخل مراكز الاقتراعومرشحون برصدالأحزاب ممثلون لجميع 

ادّعـى فيـه   مـؤتمر صـحافي    تجمّع قوى التغيير إلى عقـد    دعاناير،  ي/ كانون الثاني  ٢٥وفي    - ١٦
تزويـر واسـع النطـاق في يـوم الانتخابـات ومخالفـات وعيـوب خطـيرة في الطريقـة الـتي                      حدوث  
اسـتقالتهم   أربعـة مـن ممثلـي المعارضـة          يناير قـدّم  / كانون الثاني  ٢٦وفي  . بها الانتخابات أجريت  

ــن ــة ا  م ــة الانتخابي ــستقلة  مناصــبهم في اللجن ــات  بحجــةلم ــز في غــش حــدوث عملي ــائج تجهي  نت
والإقبـال الكـبير     الجـامع للانتخابـات    الطـابع    المراقبـون الـدوليون والوطنيـون     وأبرز  . الانتخابات

ــذي   عليهــا مــن جانــب  ــسلمي ال ــاخبين والجــو ال ــه الن ــضا وأشــاروا. دارت في  مــن إلى عــدد أي
في ذلــك عــدم دقــة قــوائم النــاخبين ، بمــا الــتي اكتنفــت الإجــراءاتالمخالفــات وأوجــه القــصور 

  .والنسبة العالية للتصويت الغائبلموظفي الانتخابات المقدم وعدم كفاية التدريب 
النتـائج المؤقتـة للانتخابـات     عـن   أعلنت اللجنة الانتخابية المستقلة     فبراير،  / شباط ١وفي    - ١٧

فبرايـر مـن أجـل مراعـاة     /شـباط  ١٢المحكمة الدسـتورية في     التي عدّلتها بصورة طفيفة      ،الرئاسية
وكانـت نتـائج الانتخابـات      . يـسبق عـدّها مـن قبـل       لم   مـن مراكـز اقتـراع        نتائج إضـافية وردت   

إلى ممـا يلغـي الحاجـة        في المائـة مـن الأصـوات،         ٦٤ه على نسبة     الرئيس بوزيزي  حصول: كالآتي
مـدتها  سـتور،   ، وفقـا للد    وأخـيرة   ثانيـة  إجراء جولـة تـصفية ويمهّـد الـسبيل لتوليـه ولايـة رئاسـية              

  في المائـة مـن الأصـوات،       ٢١بنـسبة    الثانيـة    ه في المرتبـة   جاء الرئيس السابق باتاسـي    و. سنوات ٥
وحـصل المنافـسان الآخـران الـسيد نـاكومبو          .  في المائـة مـن الأصـوات       ٦والسيد زيغيليه بنـسبة     

  . في المائة من الأصوات تباعا٢ و ٤والسيد ديمافوث على نسبة 
فبرايــر، الطعــون  / شــباط١٢ الدســتورية، في حكمهــا الــصادر في   ورفــضت المحكمــة   - ١٨

المقدّمة من ثلاثـة مـن مرشـحي المعارضـة لإلغـاء نتـائج الانتخابـات وذلـك بـسبب افتقـار هـذه                        
ووضعت المحكمة أيضا توصيات بشأن تحـسين تنظـيم الانتخابـات في المـستقبل              . الطعون للأدلة 

وتمويــل   دائمــة؛ مــستقلةإداريــةكمــة إنــشاء هيئــة واقترحــت المح. وتعزيــز شــفافيتها ومــصداقيتها
 العمـل ببطاقـات النـاخبين       وإدخـال قـوائم النـاخبين؛      وحوسـبة    ؛ الوطنية الميزانية من   الانتخابات

الداخليــة وشــؤون أعلــن وزيــر أبريــل، / نيــسان٢٩وفي  .الــتي تحتــوي علــى معلومــات بيومتريــة
ــة ــد أنّ اللامركزي ــزم  الحكومــة الجدي ــة  تعت ــة الانتخابيــة    اريــة إدإنــشاء هيئ ــة داخــل اللجن دائم

  .المستقلة
 نتـــائج الانتخابـــات  عـــن اللجنـــة الانتخابيـــة المـــستقلةفبرايـــر، أعلنـــت/ شـــباط٦وفي   - ١٩

 والمرشــحين  مقعــدا واحــدالمعارضــةوا مقعــدا ٢٦كــوا نــا كــوا منحــت حــزب التــشريعية الــتي 
ن في الانتخابـات الرئاسـية إلى       هذا، وقد ترشّـح أيـضا الأربعـة الخاسـرو         . المستقلين ثمانية مقاعد  
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. هو الذي بلغ الدور الثـاني مـن التـصويت          ه زيغيلي السيدولكن فقط   انتخابات الجمعية الوطنية    
وشخـصيات حـزب    الحكومـة   وكبـار مـوظفي      أسـرته    أفـراد  وعـدد مـن      هوكان الـرئيس بوزيزي ـ   

  .بين الفائزين في الجولة الأولىمن  نا كوا كوا
ل أعـضاء تجمّـع قـوى التّغـيير والـرئيس الـسابق باتاسـيه جبهـة         مارس، شكّ / آذار ٤وفي    - ٢٠

ــا    ــادة إجرائهـ ــات وإعـ ــاء الانتخابـ ــن     . إلغـ ــة الأولى مـ ــائج الجولـ ــاء نتـ ــة إلى إلغـ ــت الجبهـ ودعـ
الانتخابات، وانسحاب مرشحي المعارضـة، ومقاطعـة الـشعب للجولـة الثانيـة مـن الانتخابـات                 

ين بوموديمـو، المعارضـة علـى المـشاركة في         وقد حثّ الوسيط الـوطني، الأسـقف بـول        . التشريعية
  .الانتخابات

دائــرة  ٦٧قــدت الجولــة الثانيــة مــن الانتخابــات التــشريعية في عُمــارس، / آذار٢٧وفي   - ٢١
 هـذه الانتخابـات     وشـهدت . عـدد مـن مرشـحي المعارضـة       من الدوائر الانتخابية، وشارك فيها      

 الـتي أشـار إليهـا    المخالفات وأوجـه القـصور   فيالهادفة إلى تلا من التدابير التصحيحية    اتخاذ جملة 
 عـدد أقـل مـن المـراقبين الـدوليين           ولاحظ. المراقبون والمعارضة في الجولة الأولى من الانتخابات      

أقل بكثير من الإقبال في الجولة الأولى، ويعود السبب في ذلـك           على التصويت   إقبالا  والوطنيين  
  .تور العام في همّة الناخبينوأيضا إلى الف مقاطعة المعارضة جزئيا إلى

. أبريــل/نيــسان ٦وتم الإعــلان عــن نتــائج الجولــة الثانيــة مــن الانتخابــات التــشريعية في   - ٢٢
وفــوز ؛  مقعــدا آخــر٣٧ كــوا نــا كــوا بــــ الحــزب الحــاكم فــوز: وكانــت هــذه النتــائج كــالآتي

كـوا نـا كـوا    ع  مرشحين من أحزاب متحالفـة م ـ     وفوز  ؛   مقعدا آخر  ١٨ بـــالمرشحين المستقلين   
ـــ ــدا١١ بــ ــد واحــد      مقع ــحي المعارضــة بمقع ــوز مرشــح آخــر مــن مرشَّ تلقــت المحكمــة  و. ، وف

. إلغاء نتائج الجولة الأولى مـن الانتخابـات التـشريعية         تطالب ب  التي   الطعونالدستورية عددا من    
 طعنـا وقــضت  ٨٨ مـن جملــة  ٥٥مــايو كانـت المحكمــة قـد نظــرت في   /وحـتى مطلـع شــهر أيـار   

  . دائرة انتخابية١٣في جراء الانتخابات بإعادة إ
بـدور  برنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي         وقام مشروع تقـديم المـساعدة الانتخابيـة التـابع ل            - ٢٣
 عمليـة تـسجيل   أثنـاء الخبرة والمـساعدة التقنيـة والـدعم     ب ـ اللجنة الانتخابية المـستقلة      دعم في   هام

التغلّـب علــى   في وأسـهم المــشروع . لانتخابــات االجـولتين الأولى والثانيــة مـن   وخــلالالنـاخبين  
 وذلــك بوســائل منــها وضــع في ســياق الأعمــال التحــضيرية، الــتي طــرأتاللوجــستية المــصاعب 

وإعــداد ،  اقتــراع مــن توغــوصــندوق ٧ ٠٠٠ وتــسهيل نقــل ،قــوائم النــاخبينالــصيغ النهائيــة ل
ــة مــن الانتخابــات التــش  لمجموعــة مــن التــدابير التــصحيحية   ــة الثاني  مــن أجــل تــلافي ريعية لجول

  .التي لوحظت في الجولة الأولىالمخالفات 
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  نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج    
ية الغربيـة  شمالالمنـاطق ال ـ  في  وتسريحهم السابقينالمحاربيننزع سلاح لم يُشرع بعد في       - ٢٤

بينـها  جملـة مـن العوامـل مـن          بـسبب    وذلـك جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى       والشمالية الـشرقية مـن      
 الوطنيـة  الأمـن     قـوات  غيـاب الناجمة عـن    انعدام الأمن   حالة   الإرادة السياسية، واستمرار     انعدام

ســيما بعــد انــسحاب بعثــة الأمــم المتحــدة في جمهوريــة أفريقيــا الوســطى   في تلــك المنــاطق، ولا
ــشاد  ــة وت ــشرقي،  مــن منطق ــشمال ال ــصعوبات اللوج ــ ال ــسيةسوال  موســم الناجمــة عــن  تية الرئي
 مــع الــوزير المــسؤول عــن نــزع الــسلاح والتــسريح وإعــادة   إجــراء مــشاوراتبعــد و. الأمطــار

الإدمـاج التابعـة للبرنـامج     نزع السلاح والتسريح وإعادة     قامت وحدة إدارة عمليات     الإدماج،  
واحتفظت الوحـدة بالقـدرة التقنيـة والماليـة         . مارس/ آذار ١الإنمائي بتقليص قدرتها البرنامجية في      

للـشروع  الظـروف مواتيـة   في حالة أصـحبت  للحكومة  في إعادة تنشيط دعمها التي ستحتاجها 
  . في تنفيذ العمليةبجدية
لتــسريح ونــزع الــسلاح عمليــة االتــأخير في التنفيــذ الفعلــي لحــالات علــى الــرغم مــن و  - ٢٥

 المحــاربينوإعــادة الإدمــاج، تم إحــراز تقــدم كــبير في وضــع اســتراتيجية وطنيــة لإعــادة إدمــاج    
ــسابقين ــسمبر / كــانون الأول١٠وفي . ال ــة  ، ٢٠١٠دي ــة التوجيهي ــرّت اللجن ــسلاح  أق ــترع ال ل

تــسهيل وضــع مــن أجــل  إنــشاء فريــق عامــل معـني بإعــادة الإدمــاج  الإدمــاجوالتـسريح وإعــادة  
وضع الفريق العامـل مـشروع اسـتراتيجية        و.  السابقين المحاربيناستراتيجية وطنية لإعادة إدماج     

فبرايـر، ممـا يـشير إلى       / شـباط  ٢٢في  اللجنة التوجيهيـة    رضت على نظر    عُ لإعادة الإدماج    وطنية
إطـار  ضمن  وضع استراتيجية   ب ين الرئيسي ين أصحاب المصلحة الوطني   وجود التزام كبير من قبل    

  .وإعادة الإدماجتسريح والالسلاح العملية الحالية لترع 
تعـيين سـتة مستـشارين      يناير، وقّع الرئيس على مرسوم يقـضي ب       / كانون الثاني  ١٣وفي    - ٢٦

اثـنين مـن   :  وذلـك كـالآتي    ح والتسريح وإعادة الإدمـاج    تقنيين لدى الرئاسة معنيين بترع السلا     
ــة    ــة والديمقراطي ــادة الجمهوري ــسياسية      جــيش إع ــن المجموعــات ال ــة م ــن كــل مجموع وواحــد م

ــة مــن أجــل التجمــع  والعــسكرية وهــي  ــ، اتحــاد القــوى الديمقراطي لــشعب  ةوالجبهــة الديمقراطي
، واتحـاد القـوات     حركة محرّري أفريقيـا الوسـطى مـن أجـل العدالـة           ، و أفريقيا الوسطى هورية  جم

تهدئـة  علـى مـا يبـدو الهـدف المـزدوج المتمثـل في المـساهمة في                 تخدم  هذه التعيينات   و. الجمهورية
  .بإحراز المزيد من التقدمتعزيز الالتزام ، وخلال العملية الانتخابيةعلى الميدان  الأجواء

لـدعم هـذه العمليـة، كـان هنـاك بعـض            المتـاحين    الأفـراد العـسكريين      لقلّـة عـدد   ونظرا    - ٢٧
ــالتقرير حــول مــا إذا كــان     نــزع الــسلاح ينبغــي الــشروع في الجــدل خــلال الفتــرة المــشمولة ب

كــان ينبغــي أن يُــشرع في  أو مــا إذا البلــدوالتــسريح وإعــادة الإدمــاج في الــشمال الغــربي مــن  
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 زعـيم جـيش إعـادة الجمهوريـة         وذكـر .  في الـشمال الـشرقي     المحـاربين  مـن هويـة    التحقق   عملية
الإدمـاج   مستعدة لترع الـسلاح والتـسريح وإعـادة          ممجموعتهالميدانيون أنّ   والديمقراطية وقادته   

تـابعين لبعثـة توطيـد الـسلام في          ال لمـراقبين العـسكريين   ابيـد أنّ انتـهاء ولايـة        .  الشمال الغـربي   في
المنطقـتين  برنـامج في  الالجهـود المبذولـة لتنفيـذ    أنه أن يزيـد مـن عرقلـة        يونيه مـن ش ـ   /حزيران ١٠

  .وفي وقت واحد
مـارس، تم إيفـاد بعثـة إلى الـشمال تـضمّ            / آذار ٩فبرايـر إلى    / شـباط  ٢٨وفي الفترة مـن       - ٢٨

 وبعثــة توطيــد الــسلام والمجمــوعتين الــسياستين  لقــوات المــسلحة لأفريقيــا الوســطى ممــثلين عــن ا
حركـة محـرّري أفريقيـا الوسـطى مـن           و اتحاد القوى الديمقراطية من أجل التجمع     والعسكريتين،  
عمليــة في  متــوفرة للــشروع الــشروط لى الوقــوف علــى مــا إذا كانــت ، وتهــدف إأجــل العدالــة

ه بالإمكــان الــشروع فيهــا، وأشــاروا في الوقــت   البعثــة إلى أنــ المــشاركون فيوخلــص. التحقــق
أُرسـلت  العنف في المنطقة،    أعمال  تجدد  ونظرا ل . لك المنطقة ت الهش في    نفسه إلى الوضع الأمني   

ــسان٣٠في  ــل / ني ــيط  أبري ــة تخط ــع     بعث ــستعرض م ــشرقي لكــي ت ــشمال ال ــع أخــرى إلى ال  جمي
في المحـاربين   قائمـة  ولم يـتم، منـذ تـصديق   . ق المضي قدما في التحقّ ـ     مدى قدرتهم على   الأطراف

إعادة الإدمـاج   التسريح و  نزع السلاح و   مجللشروع فعليا في برنا    تحديد موعد    الشمال الغربي، 
  .هذه المنطقةفي 
  

  إصلاح قطاع الأمن    
واسـتؤنفت  . الأمـن حرز خلال الفترة المشمولة بالتقرير تقدم في مجال إصلاح قطاع            أُ   - ٢٩

 قطـاع الأمـن  حياء عمليـة إصـلاح    لإالاجتماعات على المستوى الوزاري والتقني      بشكل منتظم   
الـتي  ،   من وحدة المؤسـسات الأمنيـة      وذلك بدعم   المسار في المستقبل   بشأن تصوّر وطني  ووضع

. نشئت حديثا داخل مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في جمهورية أفريقيـا الوسـطى              أُ
 الأمـن إصـلاح قطـاع     العناصـر المتعلقـة ب     إعـداد    ومن بين أولويات الفريق العامل التقني الرئيسية      

ورقــة ، المعروفــة أيــضا باســم ٢٠١٥-٢٠١١ للفتــرة  مــن الفقــردّلحــاســتراتيجية اورقــة ضــمن 
كـلّ   عدم وجود توافـق في الآراء علـى    فإنّومع ذلك،   . لحد من الفقر  ل استراتيجية الجيل الثاني  

 وضـع اسـتراتيجية أمنيـة قويـة وذات مـصداقية            قـد أعـاق عمليـة     المستويين التقني والسياسي    من  
  .هذا القطاعصلاح لإ
خــبير وذلــك بوضــع تحــسين المــساءلة في قطــاع الأمــن تــب أيــضا مــن أجــل وعمــل المك  - ٣٠

 مـن أجـل دعمهـا في وضـع    عن العلاقات مـع الجمعيـة الوطنيـة     المسؤولة  وزارة  ال على ذمة دولي  
 مجموعـة   سـتراتيجية وتـوفّر الا  . الرقابة البرلمانية علـى قـوات الأمـن       فرعية عن   استراتيجية قطاعية   

 الوثيقـة ويمكن لهذه   . القادمةنفيذ على مدى السنوات الثلاث      خطة للت وواضحة من الأولويات    



S/2011/311  
 

11-34454 9 
 

وضـع  في  غيرها من اسـتراتيجيات القطاعـات الفرعيـة، نقطـة انطـلاق             بالإضافة إلى   ،  أن تشكل 
ت بالفعـل   ضـع  وُ  الـتي  سـس استراتيجية وطنية لإصلاح قطاع الأمن مطلوبة جدّا وتستند إلى الأ         

  .٢٠٠٨أبريل /إصلاح قطاع الأمن، المعقودة في نيسانالمعنية بالوطنية خلال الحلقة الدراسية 
 خــلال التــدريب ومــشاريع عمليــة أخــرى  ويــدعم المكتــب إصــلاح قطــاع الأمــن مــن   - ٣١

خـلال  و. المـسلحة لأفريقيـا الوسـطى     والدرك والقوات   لشرطة  لتهدف إلى تعزيز الكفاءة المهنية      
ــالتقرير،    إدارة علــىطة والــدرك الــوطني لــشرا أنــشطة تــدريب نفّــذ المكتــبالفتــرة المــشمولة ب

مفوضــة الأمــم المتحــدة لــشؤون أيــضا مــع  واضــطلع المكتــب. والمراقبــةالمــرور والقيــادة حركــة 
 القواعـد الأخلاقيـة   تعزيـز   مـن أجـل     المـسلحة لأفريقيـا الوسـطى       القـوات   ملة داخـل    بحاللاجئين  

ين في المجــال لعــامللالتــدريب للمهندســين العــسكريين و، وهــو ســيتولى تقــديم وحقــوق الإنــسان
 بإسـداء  مكتـب الأمـم المتحـدة لخـدمات المـشاريع         وعلاوة على ذلك، يقوم المكتب مـع        . الطبي

 بنـاء الـسلام   ا يتلقى التمويل من صـندوق   مشروعلكي تنفذ   المشورة والدعم للسلطات الوطنية     
 هــذه أن تنــدرجضــمان الــدفاع والأمــن، وذلــك بغيــة لقــوات ســت ثكنــات  إلى بنــاء ويهــدف
  . قطاع الأمنلعملية إصلاحوسع الأطار الإ ضمن المشاريع

  
  الحالة العسكرية والأمنية  -ثالثا   

تجمّـع الـوطنيين مـن     قـام بهـا     عنيفة متكـررة    بهجمات  سمت الحالة العسكرية والأمنية     اتّ  - ٣٢
ــسلام، و   ــة وال ــة  أجــل العدال ــردة أجنبي ــة  و ،عناصــر متم ــرّب للمقاوم ــ وقُ،جــيش ال اع طــرق طَّ

وفيما ظل الهدوء يخيم على معظم المناطق المحيطة بالعاصمة وغـرب           . لبلد في ا  يعملونولصوص  
  . الفترة المشمولة بالتقرير امتدادعلىالعنف البلد، فإنّ الأجزاء الشرقية والشمالية ظلت تواجه 

تجمّع الوطنيين من أجل العدالة والـسلام،    ، عمد   ٢٠١٠نوفمبر  / تشرين الثاني  ٢٤وفي    - ٣٣
عاصــمة منطقــة شمــال شــرق فاكاغــا،     ، بلــدة بــيراو إلى مهاجمــة ديين، مــدعوما بمتــردين تــشا  

 بعـد انـسحاب بعثـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى                  والاستيلاء عليهـا أيامـا فقـط      
ـــوتــشاد، ممــا تــسبب في تــشريد مؤقــت   ، نــوفمبر/تــشرين الثــاني ٣٠ وفي. شــخص ٨ ٠٠٠  لـ

 المـسلحة لأفريقيـا الوسـطى    القـوات  لـدعم   دالبل ـدخلت عناصر مـن القـوات المـسلحة التـشادية           
حــتى تــاريخ بيراو بــوبقيــت القــوات التــشادية لتــأمين المنطقــة المحيطــة .  مــن بــيراوالتجمّــعوطـرد  
 فـردا آخـر مـن       ٣٣٠وتم منذ ذلك التاريخ نشر      . الانتخاباتفبراير، أي بعد إجراء     /شباط ١٤

ــراد  ــيراو للمــساع    أف ــا الوســطى في ب ــسلحة لأفريقي ــوات الم ــىدة الق ــة  عل ــأمين المدين ــة  ت والمنطق
  .بها المحيطة
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شمـال شـرق    مختلـف في أنحـاء   تجمّع الوطنيين من أجل العدالة والسلام ينـشط في    وكان    - ٣٤
مـع القـوات المـسلحة لأفريقيـا الوسـطى          عناصـره   ، اشـتبكت    فبرايـر / شـباط  ٢٤ و   ٧وفي  . البلد

بجنـوب   بيراو   التي تربط  ةق الرئيسي ، واستولت مؤقتا على الطري    كوتو العليا قرب بريا في منطقة     
 فرقـة   بعثـة توطيـد الـسلام في جمهوريـة أفريقـي الوسـطى            فبرايـر، نـشرت     /شباط ١٤وفي  . البلد

وفي . حيـث ينـشط التجمّـع      بـامينغي بـانغوران    منطقـة    داخـل ،  في نديلي  لمدة ستة أشهر     إضافية
القـوات المـسلحة    ت  اشتبك،  أبريل/ نيسان ١٢ إلى   ١٠مارس ومن   / آذار ٢٢ إلى   ٢٠الفترة من   

تجمّـع  قـوات   ، مـع    اتحاد القوى الديمقراطية من أجل التجمع     قوات  ، مدعومة ب  لأفريقيا الوسطى 
وعـلاوة  . فاكاغـا و بـامينغي بـانغوران    مـن مـنطقتي  في كـل  الوطنيين مـن أجـل العدالـة والـسلام          
هـا قـد    ومن دمار كـبير، فإنّ    عدد غير مؤكد من الإصابات      على ما خلفته هذه الاشتباكات من       

المجمــوعتين العــرقيتين غـولا ورونغــا المهيمنــتين تباعًــا علــى الاتّحــاد  التــوتر بــين حــدة  زادت مـن 
  .وعلى التجمّع

إلى النـصف تقريبـا     جيش الـرّب للمقاومـة      وانخفض متوسط عدد الهجمات التي يشنّها         - ٣٥
نـت تعمـل سـابقا      كا الـتي    خلال الفترة المشمولة بهذا التقرير، وقد غادرت فيما يبدو مجموعاتـه          

عناصـر تابعـة لـه يُعتقـد أنّهـا       فتقـوم بهـا   الجنـوب الـشرقي   في  أمّا الهجمات   . البلدفي شمال شرق    
 نهر أوبـانغي في الجـزء الـشمالي الـشرقي مـن جمهوريـة الكونغـو             على الجانب الآخر من    تتمركز

ــة ــزال نحــو   . الديمقراطي ــا ي ــشردين     ١٩ ٠٠٠وم ــا الوســطى م ــة أفريقي ــواطني جمهوري في  مــن م
ــا وذلــك بــسبب   جنــوب شــرق . نــشاط جــيش الــرّب للمقاومــة  مــنطقتي مبومــو ومبومــو العلي

ــدفاع    ــوات ال ــة ســحب قواتهــا  وواصــلت وحــدة ق ــشعبية الأوغندي  جنــوب شــرق  ، ليظــل فيال
  . فردا من هذه القوات٨٠٠جمهورية أفريقيا الوسطى حاليا نحو 

  
  الحالة الاجتماعية والاقتصادية  -رابعا   

ــزال ا   - ٣٦ ــا ت ــا الوســطى      م ــة أفريقي ــرى في جمهوري ــا يُ ــأثر ســلبا بم ــصادية تت ــة الاقت ــن  لحال م
، وســوء بيئــة الأعمــال التجاريــة، وانخفــاض مــستويات      إلى البنيــة التحتيــة هــشاشة، وافتقــار  

يـدب شـيئا فـشيئا،    الانتعـاش الاقتـصادي   أخـذ  ورغـم هـذه التحـديات،       . الاستثمار تبعا لـذلك   
 ونجحــت.  في المائــة٣,٣ في حـدود  ٢٠١٠قيقـي لعــام  النمــو الحنــسبة تقـديرات  حيـث تــضع ال 

بعــد أن كــان في  ٢٠١٠عــام في  في المائــة ١,٥  في حــدود التــضخمعلــى في الإبقــاءالحكومــة 
 في المائــة ٩,٢بنــسبة  زيــادة حجــم الــصادراتوشــهد . ٢٠٠٩في المائــة في عــام  ٣,٥حــدود 

في  ٢٠١١لتجــاري لعــام  في المائــة، ممــا جعــل العجــز ا ١١,٥وحجــم الــواردات زيــادةً بنــسبة  
  . في المائة من الناتج المحلي الإجمالي٨,٧ مستوى
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ــامج الاقتــصادي والمــالي المــدعوم مــن مرفــق    ٢٠١٠وتم بنجــاح في عــام    - ٣٧  إكمــال البرن
لحـد مـن    تسهيل تمديد الائتمانات التابع لصندوق النقد الـدولي والمعـروف سـابقا باسـم مرفـق ا                

ر أن يتم في الأشهر القادمة التفاوض على خليفـة لهـذا البرنـامج              ومن المنتظ .  النمو وتحقيقالفقر  
 الاقتـصاد الكلـي وأحـرز       ه مـن ناحيـة    اسـتقرار على  حافظ البلد   وقد  . يكون مدعوما من المرفق   

تهيئــة علــى وقــد ســاعدت هــذه التــدابير  . تقــدما جيــدا في تنفيــذ الإصــلاحات الماليــة والهيكليــة 
الوقــود أســعار  عرضــة لزيــادة البلــد يظــلطــرد ولكــن الظــروف لاســتئناف النمــو الاقتــصادي الم

 اسـتقرار  وهـي متـسقة مـع    الصحيح تسير في مسارها  السياسة المالية   زالت   وما. المواد الغذائية و
قطـاع الـنفط    نظـام ضـريبة     إصـلاحات   وأفـضت   . الاقتصاد الكلي والقدرة علـى تحمـل الـديون        

ــضرائب إصــلاحات جمــع  و ــة إلى تحــسين  ال ــراداتاوالرســوم الجمركي ــد أنّ لإي ــذ هــذه  ؛ بي تنفي
  .يكن متسما بالاتساقالإصلاحات لم 

المائـدة المـستديرة     على اجتماع    ورقة استراتيجية الجيل الثاني للحد من الفقر      وستُعرض    - ٣٨
برنـامج  و حكومة جمهورية أفريقيا الوسطى، بدعم مـن لجنـة بنـاء الـسلام           تنظمهللمانحين الذي   

 والذي من المقـرر أن يُعقـد في       ،   ومصرف التنمية الأفريقي   نك الدولي والب الأمم المتحدة الإنمائي  
تعتـزم الحكومـة التركيـز علـى التخفيـف مـن حـدة الفقـر             و.  في بروكسل  ٢٠١١يونيه  /حزيران

  . السنوات الخمس المقبلةعلى مدى القطاع الزراعي فيودفع عجلة النمو 
  

  الحالة الإنسانية  -خامسا  
 في جمهوريــة أفريقيــا الوســطى خــلال الفتــرة المــشمولة بــالتقرير  الحالــة الإنــسانيةظلــت  - ٣٩

أو اسـتخدامه   العنف  ب ـ المـسلحة، والتهديـد      المجموعـات  الناجم عن أنـشطة      التشريدهشة بسبب   
  .وصول إلى المناطق النائيةوالصعوبات اللوجستية في ال بالفعل،

 ١٩٢ ٠٠٠ وونح ـ طـالبي اللجـوء  مـن  مـن اللاجـئين و    ٢١ ٠٠٠هناك ما يقـرب مـن       و  - ٤٠
مــا زال بــانغوران  - بــامينغيفي منطقــة و. مــن المــشردين داخليــا في جمهوريــة أفريقيــا الوســطى

 صـعبا بـسبب الاشـتباكات    المشردين داخليا في نديليمن   ١٥ ٠٠٠يقرب من   الوصول إلى ما    
ين  وب ـفريقيا الوسـطى لأالمسلحة  والقوات تجمّع الوطنيين من أجل العدالة والسلام المتكررة بين   

  .الذاتيوميليشيات الدفاع  اتحاد القوى الديمقراطية من أجل التجمع
 في الأجــزاء الــشمالية يواجــه صــعوبات كــبيرةوصــول المــساعدات الإنــسانية زال  ومــا  - ٤١

مـن   الـسياسية والعـسكرية     موعـات لمفاوضـات الإنـسانية مـع المج      ورغـم أنّ ا   . البلدوالشرقية من   
ن ووالمجرم ـفـإنّ الخطـر الـذي يـشكله التجمّـع           الإنـسانية،   وصـول المـساعدات     ب تـسمح    شأنها أن 
مــشاكل أمنيــة لعمــال الإغاثــة الإنــسانية  ممــا يــثير بالتــالي ، مــا يــزال قائمــان بالــسلاح والمــدجج
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لــف تالتفــاوض مــع مخفي تــشارك بفعاليــة  الأمــم المتحــدة ومــا فتئــت.  في تلــك المنــاطقينالعــامل
 قامــت عناصــر مــسلحة مــن فبرايــر،/وفي شــباط.  وصــول المــساعدات الإنــسانيةالأطــراف علــى

عـاملين في المجـال الإنـساني    طـف ثمانيـة    بخالجبهة الديمقراطيـة لـشعب جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى          
بـسرعة عـن العـاملين       وقـد أُفـرج   . طقة أوهام تابعين لفرع إسبانيا لمنظمة أطباء بلا حدود في من        

 لمـدة   كـرهينتين  مـن المـوظفين الـدوليين        اثنينمن مـواطني جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى واحـتُفظ ب ـ           
  .اإطلاق سراحهمعلى  التفاوض إلى حين تمعشرة أيام 

مـن أجـل التـصدي      شارك في الجهـود المبذولـة        ي ـ فريق الأمـم المتحـدة القطـري      زال   وما  - ٤٢
ــسانية  ل ــة الإن ــةلحال ــى المتردي ــا    عل ــشردين داخلي ــسبة للم ــدان بالن ــن   المي ــم م  واللاجــئين وغيره

ــة العــالمي لنحــو   . المستــضعفين ــامج الأغذي ــدّم برن ــأثرين   ٤٢٠ ٠٠٠وق  مــن ضــعاف الحــال المت
تغذيــة تكميليــة تــوفير د مــن التأكّــبالتراعــات مــساعدة علــى شــكل مــواد غذائيــة، وعمــل علــى 

ـــملائمــة  ـــدون ســن الخامــسة،  التغذيــة ويســيئ الأطفــال  مــن٧ ٨٠٠ لــ  مــن ٣٢٠ ٠٠٠ ولــ
شـخص يعيـشون     ١٢ ٠٠٠والمرضعات، فضلا عـن     الأمهات الحوامل   من   ٧ ٥٠٠التلاميذ و   

مـن  و.  وتفتقـر إلى الأمـن الغـذائي       الإيـدز /بفيروس نقـص المناعـة البـشرية      معيشية متأثرة    أسرفي  
 الأمــم قــدّم صــندوقلاجــئين، لأجــل تلبيــة الاحتياجــات الــصحية العاجلــة للمــشردين داخليــا و 

، تبعاتـه ف الجنـسي وإدارة     منـع العن ـ  مـن أجـل      خـدمات أوليـة دنيـا        ات مجموع ـ لسكانلالمتحدة  
  .على منع انتقال فيروس نقص المناعة، والمساعدة د من وفيات الرضع والأمهاتوالحّ
 مفوضــية الأمــم المتحــدة لــشؤون اللاجــئين ، نقلــت ٢٠١٠نــوفمبر /تــشرين الثــانيوفي   - ٤٣

  في منطقـة كوتــو سـام وانـدجا   مــن يوجـد بـالقرب   مـن مخــيم للاجـئين   ا سـوداني لاجئـا  ١ ٧٥١
 بمبـاري في منطقـة   يوجـد داخـل   أكثر أمنـا  مخيممن الحدود مع السودان، إلى  على مقربة   ،  ياالعل

ــة اللاجــئين و. أواكــا الوســطى  ــز حماي ــة    لتعزي ــة الوطني ، عملــت المفوضــية بالاشــتراك مــع اللجن
 مــن الأمــن والحمايــة  أفــضلتتيحــان قــدرا اســتراتيجية وخطــة عمــل لــشؤون اللاجــئين لوضــع

 مــن  تحديــد مركــز اللاجــئين وإدارة قاعــدة بنــاء قــدرة اللجنــة علــىوســاعدت علــى للاجــئين، 
  .البيانات عنهم

 الجهات المانحـة،    فتور همة  يعود سببه إلى   الأنشطة الإنسانية وهناك نقص حاد في تمويل        - ٤٤
.  إلى المحتاجين، وضعف قـدرة أصـحاب المـصلحة علـى اسـتيعاب التمـويلات           وصعوبة الوصول 

عمليـــة النـــداءات الموحـــدة ، كانـــت  مليـــون دولار١٢٩ بـــــقـــدرة المحتياجـــات ومقارنـــة بالا
وقــام الــصندوق .  في المائــة٤٥ مموَّلــة فقــط بنــسبة ٢٠١٠في عــام لجمهوريــة أفريقيــا الوســطى 

نـسبة كـبيرة     خُصـصت    ٢٠١٠ مليـون دولار لعـام       ١٢المشترك للأنشطة الإنسانية بتعبئة مبلـغ       
الاحتياجـات الملحـة في جنـوب       بغيـة تلبيـة      ٢٠١١عـام    في   من المشاريع التي ستُنفَّذ    ٢٢ منه لـ ــ
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أبريـل، كانـت عمليـة النـداءات الموحـدة لجمهوريـة            / نيـسان  ٣٠وفي  . قهوشمال شـر   البلد   شرق
، ٢٠١١وفي بدايــة عــام .  في المائــة٢٧,٥ مموَّلــة بنــسبة ٢٠١١أفريقيــا الوســطى بالنــسبة لعــام  

منحـة  ق الإغاثة في حالات الطوارئ      منسّ و  وكيل الأمين العام للشؤون الإنسانية     تلقى البلد من  
ــادات الموجــودة في  ملايــين دولار مــن  ٥ بــــ ، صندوق المركــزي لمواجهــة الطــوارئ  الــ الاعتم

  .والمخصّصة لحالات الطوارئ التي ينقصها التمويل
  
  الأنشطة التنفيذية لدعم الانتعاش والتنمية  -سادسا  

ــق الأمــم المتحــدة القطــري  ركّــزت  - ٤٥ ــات فري ــد مــن    عملي  علــى تفــادي الحاجــة إلى مزي
  .التدخلات الإنسانية ومحاولة وضع بعض الأسس اللازمة للنمو المستدام والتنمية المستدامة

 قام برنامج الأغذية العالمي، من خلال توزيع الغـذاء،        خلال الفترة المشمولة بالتقرير،     و  - ٤٦
شــخص في المنــاطق  ١٠ ٨٠٠حــوالي ســبل عــيش  وحمايــة وتحــسين بتيــسير عمليــة استــصلاح 

 برنامجهـا تنفيـذ   ) الفاو(لأغذية والزراعة   ل  الأمم المتحدة  واصلت منظمة و. المتعافية من التراعات  
، وإدارة الأراضــي الزراعيــةوالبــذور مليــات الطــوارئ مــن خــلال توزيــع الأدوات   لع الزراعــي
 البرنــامج  وفي إطــار.وبنــاء القــدرات  مــن فــرص التــدريبجمعيــات المــزارعينوتمكــين ، الواطئــة

بالـدعم في   أيضا وزارة الزراعـة والتنميـة الريفيـة    الشامل لتنمية الزراعة في أفريقيا، زوّدت الفاو     
، ليكـون ذلـك بمثابـة أحـد         الأمن الغذائي تحقيق التنمية الريفية و   استراتيجية  إعداد وثيقتها بشأن    
ــة إلى  ــر والجــوع في   ا الجهــود الرامي ــى الفق ــالقــضاء عل ــس ١٥في و. أفريقي ــل/انني عــت ، وقّأبري

   .اتفاقا قطريا محدّدا كجزء من شرط الانتفاع بخدمات البرنامج الشاملالحكومة 
وفي قطاع الصحة، أسهمت مبـادرات عديـدة بقيـادة منظمـة الـصحة العالميـة ومنظمـة                    - ٤٧

 التحـصين والتطعـيم، في منـع ظهـور الأوبئـة            ، منها حملات  )اليونيسيف(الأمم المتحدة للطفولة    
وتعتمـد  . والملاريـا والحمى الصفراء   شلل الأطفال   اض والتخفيف من حدتها، ومن ذلك       والأمر

ــا الوســطى  ــة أفريقي ــة ١,٥ ، الــتي تنفــق في المتوســط حكومــة جمهوري  المحلــي ناتجهــا مــن في المائ
ــة الاحتياجــات   اعتمــادا كــبيراالإجمــالي علــى الــصحة العامــة،   ــة لتلبي  علــى المــساعدات الأجنبي

  .سكانهاالصحية الأساسية ل
 القطــري بنــشاط في مكافحــة فــيروس نقــص المناعــة      ويــشارك فريــق الأمــم المتحــدة     - ٤٨

للجولـة الثالثـة مـن الدراسـة الاستقـصائية          وفقـا   و. الإيدز في جمهورية أفريقيـا الوسـطى      /البشرية
الإصـــابة معـــدل انتــشار  ، يبلــغ  ٢٠٠٦ العنقوديــة متعــددة المؤشـــرات، الــتي أجريـــت في عــام    

 سـياق إعـداد إطـار اسـتراتيجي وطـني           وفيومـع ذلـك،     .  في المائـة في البلـد      ٦,٢بالعدوى نسبة   
المستفادة من الجولـة الرابعـة      النتائج الأولية   تشير  الإيدز،  /للتصدي لفيروس نقص المناعة البشرية    



S/2011/311
 

14 11-34454 
 

 وأنّ معـدّل انتـشار الإصـابة العـدوى           الوضع آخذ في التحـسن     أنّإلى   الاستقصائية   من الدراسة 
  . في المائة٤,٧دود يكون الآن في ح

اليونيـــسف مـــع وزارة التربيـــة والتعلـــيم والمنظمـــات غـــير  ، نـــسّقت ٢٠١٠وفي عـــام   - ٤٩
 الابتدائيـة في     من أطفـال المـدارس إلى مدارسـهم        ٣٠٦ ٥٥٧ لإعادةالحكومية الوطنية والدولية    

 وقـد . ٢٠٠٩  طفـلا في عـام     ١٤٥ ١٥٢بـــإعادة    مقارنـةً وذلـك   المناطق المتضررة مـن الـتراع،       
ممـا حـسّن الأداء     ،  مـن هـؤلاء    ٢ ١٧٩المعلمـين بنـاء قـدرات        برنـامج تـدريب الآبـاء     أحد   أتاح

تـشييد  بالفعـل   ، تم   ٢٠١١في عـام    و.  مدرسـة  ٦٧٣للأطفال المتضررين من الأزمة في      التعليمي  
  .درس جديدة قاعة ٢٤وتجهيز 

دعــم الأنــشطة ) اليونــسكو(الأمــم المتحــدة للتربيــة والعلــم والثقافــة  وواصــلت منظمــة   - ٥٠
بـاوا وبـيراو     إنشاء إذاعـتين مجتمعيـتين في        والمبادرات الرامية إلى تعزيز ثقافة السلام، بما في ذلك        

  .الموظفين بهماوتدريب 
 حيـث تم ، ي دولار لـدعم بـرامج الإنعـاش المجتمع ـ   ملايـين  ١٠  مبلغالبنك الدولي وأمّن    - ٥١

يكثـر فيهـا عـدد       الـتي في المنـاطق    أشـغال عامـة     تنفيـذ    و كـسب العـيش   التركيز علـى دعـم سـبل        
وستتولى خمس منظمـات غـير   . البلدفي المناطق المتضررة من التراع في شمال   و السابقين   المحاربين

  .السلطات المحلية والوطنيةحكومية دولية تنفيذ هذه البرامج بالتعاون الوثيق مع 
  

  حقوق الإنسان وسيادة القانون  -سابعا   
ــ  - ٥٢ تــشهد تفــشيا لانتــهاكات وتجــاوزات لحقــوق الإنــسان   سان ت حالــة حقــوق الإن ــظلّ

دون أن يخـضعوا  مـن غـير الـدول      وجهات فاعلـة    نفاذ القانون   لإ يرتكبها في مختلف أنحاء أعوان    
 حوادث انتـهاكات    إلى زيادة دنيين  المشرد المزمن وعدم حماية      التّ أفضىفي الشمال،   ف. للعقاب

 بــين تــسبب الــتراعفي الــشمال الــشرقي، و .حقــوق الإنــسان علــى أيــدي المجموعــات المــسلحة 
قوق الإنسان، بما في ذلك عمليـات الإعـدام         لحواسعة  في انتهاكات   المجموعات العرقية المختلفة    

وتتواصــل للأســف في جميــع أنحــاء البلــد ممارســات عدالــة العــوام وتوجيــه   . بــإجراءات مــوجزة
  .العجائزالفتيات أو  التي تستهدف في كثير من الأحيان، الاتهامات بممارسة السحر

فالمحـاكم  . يعاني من نقص في البنية الأساسية والموارد البـشرية        زال النظام القضائي     وما  - ٥٣
وتــشهد . في البلـد كلــه  قــاض ٢٠٠، وهنــاك أقــل مـن  يـتم إيواؤهــا في مبـاني متداعيــة للـسقوط   

ــسجون  ــاظ   ال ــن الاكتظ ــة م ــصحية  حال ــق ال ــدام المراف ــا  . وانع ــسجناء ويوجــد ثلث لحــبس افي ال
ــدة   ــاطي لم ــصل إلى الاحتي ــة في معظــم      متوســطة ت ــؤدي ســوء التغذي ــر، وي ــة أشــهر أو أكث  ثلاث

 ولا يـزال التـسيير      .الـسجناء  إلى حـدوث حـالات وفـاة في صـفوف            السجون ومراكز الاعتقال  
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. لا يلبي القواعد والمعايير الدوليـة لمعاملـة الـسجناء         هو  في أيدي قوات الأمن و    اليومي للسجون   
 مـن قـوانين  وطنيين لـدعم اعتمـاد حزمـة جديـدة     ال ـشركاء ال ـ مـع   تعمـل  المتحدة   لأمموما تزال ا  

 جديـدين ويتم حاليا تـشييد سـجنيْن    .  تأخذ في الاعتبار القواعد والمعايير الدولية      السجونإدارة  
مـن كُتّـاب     ٤٦وتم توظيـف    . وضع برامج لإعادة إدماج الجناة    و،  سجون أخرى   مباني تجديدو

 . ويجري حاليا تدريبهم امرأة، ٣٢ بمن فيهمون، ضباط السجالمحاكم و

وقد اتخذت الحكومـة بعـض الخطـوات الهامـة لمعالجـة هـذه القـضايا مـن خـلال اعتمـاد               - ٥٤
، ونتيجــة ٢٠١٠ديــسمبر /كــانون الأول ١٣في و. حقــوق الإنــسانفي مجــال تــشريعات مهمــة 

 أذنـت الجمعيـة الوطنيـة    ،للدعوة المستمرة من جانب مفوضية الأمـم المتحـدة لـشؤون اللاجـئين     
 داخليــا في أفريقيـــا ومـــساعدتهم  لتــصديق علـــى اتفاقيــة الاتحـــاد الأفريقـــي لحمايــة المـــشردين   با
المتعلقـة بالـشعوب    اتفاقيـة منظمـة العمـل الدوليـة         التـصديق علـى     وعقـب   ). “اتفاقية كمبالا ”(

 شــرع، ٢٠١٠أغــسطس /في آب )١٦٩الاتفاقيــة رقــم  (الأصــلية والقبليــة في البلــدان المــستقلة
كـانون   ١٣المفوض السامي لحقوق الإنسان والحكم الرشـيد في جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى في                

والفئــات الــسكانية  الــتي تقطنــها شــعوب البيغمــي حملــة توعيــة في المنــاطق ينــاير في تنفيــذ/الثــاني
 .المهمّشة الأخرى

فريقيــا الوســطى مكتــب الأمــم المتحــدة المتكامــل لبنــاء الــسلام في جمهوريــة أ  وواصــل   - ٥٥
المـــساعدة إلى وزارة العـــدل في تنفيـــذ اســـتراتيجيتها وبرنـــامج الأمـــم المتحـــدة الإنمـــائي تقـــديم 

وقامــا بإنــشاء فريــق عامــل معــني ، ، المعروفــة باســم البرنــامج العــشري لإصــلاح العدالــةةيــالوطن
يــز ســيادة مــن خــلال برنامجــه لتعزبرنــامج الإنمــائي، مــارس، أنهــى ال/وفي آذار. سيادة القــانونبــ

 سـيادة  يتيح لهـم فهـم     الناس بمنتدى تعليمي   لتزويد “بيوت القانون ”القانون، تشييد خمسة من     
وتم تنظـيم العديـد مـن الحلقـات         .  إلى العدالة  فرص الوصول تحسين  لالمحامين  والالتقاء ب القانون  

ل وذلــك مــن أج ــلمجتمــع المــدني االنظــام القــضائي ولفائــدة أعــضاء دراســية وحلقــات العمــل  ال
  .مدونة القانون الجنائي التي اعتُمدت في الآونة الأخيرة في شرح المساعدة

  
  القضايا المتعلقة بنوع الجنس  -ثامنا   

جهـود الحكومـة ومنظمـات المجتمـع        تـدعم   منذ تقريـري الأخـير،      ظلت الأمم المتحدة،      - ٥٦
زيادة مـشاركة المـرأة في      من أجل   لا سيما   ، و تعزيز المساواة بين الرجل والمرأة    الرامية إلى   المدني  

، وذلــك امتثــالا الحيــاة الــسياسية ومكافحــة العنــف الجنــسي والعنــف القــائم علــى نــوع الجــنس 
ــام  ــرارلأحكـ ــا يتعلـــق) ٢٠٠٨ (١٨٢٠و ) ٢٠٠٠ (١٣٢٥ مجلـــس الأمـــن يقـ ــالمرأة في مـ  بـ

  . والسلام والأمن
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لمتكامل لبناء الـسلام    كتب الأمم المتحدة ا   فبراير، قدّم م  /يناير وشباط /وفي كانون الثاني    - ٥٧
وذلـك بعقـد لقـاءات      حات في الانتخابات التشريعية     رشَّلمُ الدعم ل  في جمهورية أفريقيا الوسطى   
 كيفيــة تطــوير الثقــة بــالنفس وتنظــيم  بغيــة إطلاعهــنّ علــى صــغيرة فرديــة وضــمن ومجموعــات 

ــة   ــة فعالـ ــلات انتخابيـ ــولتين  حمـ ــلال الجـ ــات خـ ــن الانتخابـ ــة مـ ــد انتُ. الأولى والثانيـ خبـــت وقـ
وأصـبحت سـت نـساء بعـد        . المرشحات للانتخابـات التـشريعية     من   ٨٠مرشحة من جملة     ١١

 وأسـهمت الأمـم  . عن الحكومـة الـسابقة  ن زيادة وزيرتيْ، أي ب  الحكومة الجديدة  ذلك أعضاء في  
كجـزء مـن    وذلـك    اتشاركة المرأة في صنع القـرار     يوم يُكرَّس للدعوة لم    تعيين في   أيضاالمتحدة  

  . مارس/ آذار٨م المرأة العالمي في الاحتفال بيو
، ســاعد المكتــب منظمــةً  ٢٠١٠ديــسمبر / كــانون الأول٢٣ إلى ٢١وفي الفقــرة مــن   - ٥٨

  والأطفـال  المـرأة العنـف ضـد      من النساء ضـحايا      ١٠٠لتوعية   حملات   على إطلاق نسائية محلية   
قـــب هـــذه وتم ع. غريبـــزي المتـــضررة مـــن التراعـــات - كـــومين دي زائـــير في منطقـــة نانـــافي 

بهــدف جعــل هــذه الــسلطات تتحلــى لــسلطات المحليــة ليــومين بدورة تدريبيــة تنظــيم  الحمــلات
 . فعالية في منع ومعالجة حالات العنف الجنسي والعنف القائم على نوع الجنسبمزيد ال

صـندوق   المقـدّم مـن   الـدعم الـتقني والمـالي       تمكّنت الحكومة بفـضل     وعلاوة على ذلك،      - ٥٩
في  تم اعتمادهــا  وضــع اســتراتيجية وطنيــة للمــساواة بــين الجنــسين مــن للــسكانالأمــم المتحــدة 

  المواضـيعي المعــني بالــشأن الجنــساني وفريــق الأمــم المتحــدة الـصندوق  كمــا أتــاح. فبرايــر/شـباط 
ــا صــيغة منقحــة مــن هــذا   ١٩٩٧لعــام في تنقــيح قــانون الأســرة   حكومــةالــدعمَ لل ؛ وثمــة حالي

ويهـدف هـذا    .  من قبـل الجمعيـة الوطنيـة       ااعتمادهة النهائية قبل    القانون بانتظار موافقة الحكوم   
، وحظـر    مـن العنـف القـائم علـى نـوع الجـنس            حقـوق المـرأة، والحـدّ     احترام  قانون إلى تحسين    ال

  . الثامنة عشرة  سنّقبلزواج الفتيات 
  

  حماية الأطفال  -تاسعا   
في جمهوريــة أفريقيــا الوســطى المجموعــات المــسلحة المحليــة والأجنبيــة العاملــة  مــا تــزال   - ٦٠

. البلــد الأطفــال، وخاصــة في شمــال وشــرق ضــدّ عــن الانتــهاكات الجــسيمة تتحمــل المــسؤولية
 واســتخدام الأطفــال ،الاختطــافعمليــات غ عنــها مــن بــين الانتــهاكات الجــسيمة المبلَّــويوجــد 

ات ، والحرمـان مـن الحـصول علـى الخــدم     والهجمـات علـى المــدارس  ،الجنـود، والعنـف الجنـسي   
  ولئن كـان تـسريح     .المجموعات المحلية والأجنبية المسلحة تستخدم الأطفال     وما تزال   . الإنسانية

فـإنني  ،  جيش إعادة الجمهورية والديمقراطية من الأمور التي تُـثلج صـدري          الأطفال من صفوف    
 في تقريـري الـسنوي      ذكرهـا  ٢٠٠٧منذ عام   يرد   التي    كلها،  الأطراف السبعة  ق أنّ ألاحظ بقل 
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محـددة  ما يزال يتعين عليها وضع خطط عمـل فرديـة وملموسـة و             ، المسلح والتراعالأطفال  عن  
  . واستغلالهمزمنيا لوقف تجنيد الأطفال الجنود

غير مبلَّغ عنـها بمـا فيـه الكفايـة وذلـك            حالات الاغتصاب والاعتداء الجنسي     وما تزال     - ٦١
. مـن وصـمة العـار     والانتقـام   مـن   وف  والخ ـ انعـدام الثقـة في النظـام القـضائي        لأسباب عدّة منها    

جمـات  القيـام به  عقـب  جيش الرّب للمقاومـة  نفذهاعمليات اختطاف للأطفال  وأُفيد بحدوث   
 أنـشطة  ومـا تـزال  . وفاكاغاالعليا، كوتو  ومبومو،  العليا، و على بلدات وقرى في مناطق مبومو       

  . تي وتوفر القدراتالقيود ذات الصلة بالأمن والدعم اللوجسبسبب النطاق التحقق محدودة 
خـلال الفتــرة المــشمولة بــالتقرير، واصــلت اليونيــسيف العمــل عــن كثــب مــع اللجنــة  و  - ٦٢

 يش الـرّب للمقاومـة    بج ـإعادة الأطفـال الـذين كـانوا مـرتبطين          من أجل   الدولية للصليب الأحمر    
المعنيـة  جهـات الاتـصال التابعـة للأمـم المتحـدة و           ت، عقـد  ينـاير /وفي كانون الثاني  . إلى أوطانهم 

بحماية الأطفال في البلدان المتضررة من أعمال جيش الـرّب اجتماعًـا ثانيـا في كامبـالا للتنـسيق                   
بـشأن الإعـادة    لأمـم المتحـدة التنفيذيـة       امراجعة خطة   وكان الهدف من الاجتماع     . عبر الحدود 

ـــمّالحــدود إلى الأوطــان عــبر  رّب  مــن جــيش الــأفلتــواورعايــة الأطفــال الــذين الأســر  شمــل ولـ
طـة في نـيروبي في      الخعلـى أسـاس الـدروس المـستفادة منـذ اعتمـاد             وذلـك   ،  أُنقذوا من براثنـه    أو

  . ٢٠٠٩أكتوبر /تشرين الأول
بمـا في ذلـك عـن طريـق         ،  الأطفال الجهود التي تقودها الحكومة لتعزيز حماية        وتواصلت  - ٦٣
 مـن أجـل   ٢٠١١يـل  أبر/الأطفـال في نيـسان   مجلس وطني مـشترك بـين الـوزارات لحمايـة        إنشاء

. بحمايـة الأطفـال والإشـراف عليـه        المتعلقـة     الـسائدة أو الجديـدة     تنسيق تنفيـذ جميـع الـسياسات      
الأخـرى  الجهـود  ومـن  . التقنيـة المشورة المجلسَ ب الأمم المتحدة ومنظمات المجتمع المدني  وستزود

 التقريــر تــصديقل حلقــة دراســية بتنظــيموزارة الــشؤون الاجتماعيــة الــتي تبــذلها الحكومــة قيــام  
م إلى  قدَّ تنفيـذ اتفاقيـة حقـوق الطفـل، الـذي سـيُ            عـن الدوري الثاني لجمهورية أفريقيا الوسـطى       

لتـدابير  وتستعرض الحكومة في هذا التقرير ا     . لجنة حقوق الطفل بمجرد إقراره من قبل الحكومة       
سؤولية بم ـ المتعلقـة  تـدابير وكـذا ال التي اتخذتها لمواءمـة التـشريعات الوطنيـة مـع أحكـام الاتفاقيـة،          

بما في ذلـك للأطفـال ذوي المـشاكل مـع القـانون       والحماية الخاصة،    والتعليم الصحةبو الوالدين
  .وأطفال الأقليات

مت الأمـم المتحـدة الـدعم الـتقني والمـالي لـوزارة العـدل في تقيـيم النظـام القـضائي                      وقدّ  - ٦٤
ساعدة مــن أجــل تــوفير المــقــضائية لــشرطة الللأطفــال في بــانغي والمحكمــة و، الخــاص بالأطفــال

الداخليــة تقــوم وزارة وبالإضــافة إلى ذلــك،  .  فتــاة٥١ مــن بينــهم   طفــلا١٢٠ ــــالقانونيــة ل
، يُنتظـر عقـده في      تنظيم منتدى وطني  بالتحضير ل وشؤون اللامركزية، بدعمٍ من الأمم المتحدة،       
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ن أجــل اعتمــاد مــ وذلــك  تــسجيل المواليــد، حــول٢٠١١يوليــه / تمــوز٢٤ إلى ١٨الفتــرة مــن 
ميـع الأطفـال، بمـن فـيهم        التـسجيل عنـد الـولادة لج       وطنيـتين تكفـلان   استراتيجية وخطـة عمـل      

  .التراعاتأولئك الذين ولدوا في المناطق المتضررة من 
  

  نشطة لجنة بناء السلامأ  -عاشرا   
 ، رئيس تـشكيلة جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى التابعـة للجنـة بنـاء الـسلام          غرولز يان   أدى  - ٦٥

 في الفتـرة مـن   جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى    زيارةً إلى   والممثل الدائم لبلجيكا لدى الأمم المتحدة،       
تقييم التقدم المحرز في تنفيذ الإطار الاستراتيجي لبناء الـسلام في ذلـك            أبريل ل / نيسان ١٠ إلى   ٦

لجهـات  أعـضاء الحكومـة وا    مـع   في لقاءاته مع الرئيس بوزيزي و     وناقش رئيس التشكيلة،    . البلد
ــد الــسلام في     ــة توطي ــة، التقــدم المحــرز في عملي ــة والدولي ــة الوطني ــدالمعني الــتي ، والتحــديات البل

، والتحـضيرات الجاريـة     لحـد مـن الفقـر     ل اسـتراتيجية الجيـل الثـاني     ، ووضـع ورقـة      تزال قائمة  لا
  .يونيه/المزمع عقده في حزيران المائدة المستديرة للمانحين لعقد اجتماع

 الـشمالية الغربيـة، لتقيـيم التقـدم         أوهـام   باتانغـافو، في منطقـة     رئيس التـشكيلة   كما زار   - ٦٦
 مـن صـندوق بنـاء       ممـوليْن توطيـد الـسلام     لن  شروعيْلم ـ مجلس اللاجئين الـدانمركي   المحرز في تنفيذ    

  . الآباء المعلمينوتدريب مراكز للمساعدة القانونية إنشاء ويهدفان إلى السلام 
 على أهميـة    رئيس التشكيلة شدد  ،  لحد من الفقر  ل اتيجية الجيل الثاني  باسترفيما يتعلق   و  - ٦٧

 للجنــة بنــاء الــسلام فمــن شــأن ذلــك أن يتــيح. الاســتراتيجيةهــذه إدمــاج بعــد بنــاء الــسلام في 
طــار المــبين في هــذه عــبر اســتخدام الإ ٢٠١١ مــع جمهوريــة أفريقيــا الوســطى بعــد عــام التّعامــل

ــباط١٦وفي . الاســتراتيجية ــ/ ش ــدتفبراي ــر التخطــيط      ر، عق ــع وزي ــاء م ــسلام لق ــاء ال ــة بن  لجن
ــدولي    ــاون الـ ــصاد والتعـ ــة  والاقتـ ــثلتي الخاصـ ــع ممـ ــة لإ  ومـ ــضيرات الجاريـ ــشة التحـ ــداد  لمناقـ عـ

  . لاستراتيجيةا
تحديـد الثغـرات    في إجراء تمرين لحصر الموارد من أجل        لجنة بناء السلام أيضا     وشرعت    - ٦٨

وإنّـي أرحـب بكـون رئـيس        . دة في الإطـار الاسـتراتيجي     في تمويل المجـالات ذات الأولويـة المحـد        
والـتراع المـسلح    الأطفـال   بممـثلتي الخاصـة المعنيـة ب      اتـصال   ظلّ، في كل مساعيه، علـى        التشكيلة

جمهوريــة أفريقيــا ودعــا إلى ضــم بــالعنف الجنــسي في حــالات الــتراع، وبممــثلتي الخاصــة المعنيــة 
بـالعنف الجنـسي في   تي أعـدتها ممـثلتي الخاصـة المعنيـة     ، الالبلدان ذات الأولوية  إلى قائمة   الوسطى  

  . حالات التراع
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  صندوق بناء السلام  -حادي عشر 
 قـسطا ثانيـا مـن الاعتمـادات قـدره         ، تلقـت جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى          ٢٠١٠في عام     - ٦٩
خــلال الفتــرة المــشمولة بــالتقرير، أكملــت  و.  مليــون دولار لتنفيــذ أولويــات بنــاء الــسلام ٢٠

 عمليــة بنــاء لتوطيــد مــشروعا ١٥ختيــار والموافقــة علــى عمليــة الا التوجيهيــة المــشتركة اللجنــة
علــى ســيادة وضــمن الخطــة الأوليــة المنقحــة الــتي أعــدتها اللجنــة، يركــز القــسط الثــاني . الــسلام

في سـياق  بالـدعم  لمجتمعات المحلية المتضررة من الـتراع  ا ، وتزويدالقانون، وإصلاح قطاع الأمن   
 لتعزيـز قـدرات الجـيش    وقد تم تكريس ثلثـي الأمـوال تقريبـا       . تحداث المحاور الإنمائية  برنامج اس 

الثكنـات والـسجون وغيرهـا مـن     عـبر تـشييد   والشرطة والنظام القضائي في المنـاطق، ولا سـيما    
 للمخـاطر  وقُـدِّم الـدعم أيـضا للتمويـل البـالغ الـصغر ولتـدريب الـشباب المعـرَّض                 . البنى التحتية 

 الأمــم المتحــدة وصــناديقها وبرامجهــا مــن وكــالاتوتــشارك ثمــان . مليــة الانتخابيــةلعلإنجــاز او
 وصـندوق الأمـم المتحـدة       واليونـسكو  برنامج الأمم المتحدة الإنمائي    و منظمة الأغذية والزراعة  (

ومكتـب خـدمات المـشاريع      ومفوضـية الأمـم المتحـدة لـشؤون اللاجـئين            واليونيـسيف    للسكان
حـين  عبر مشاريع شتى ممولة من الصندوق، في        في أنشطة بناء السلام     ) يوبرنامج الأغذية العالم  

 بـدور الـشركاء المنفـذين في المنـاطق الـتي تحـتفظ               الدولية والوطنية   غير الحكومية  المنظمات تقوم
  .وجود محدودبالأمم المتحدة فيها 
 القـــسط الأول مـــنتنفيـــذ المـــشاريع الـــتي وافـــق عليهــا الـــصندوق في إطـــار  وأوشــك    - ٧٠

على الانتهاء بعد أن بلغ متوسـط معـدل التنفيـذ نـسبةً              دولار،   ملايين ١٠ وقدره،  الاعتمادات
  . في المائة٩٠تفوق 

  
  التكامـــــل والرؤيـــــة المـــــشتركة للأمـــــم المتحـــــدة بخـــــصوص جمهوريـــــة  -ثاني عشر 

  أفريقيا الوسطى
ــا     مــا  - ٧١ ــة أفريقي ــاء الــسلام في جمهوري  الوســطى زال مكتــب الأمــم المتحــدة المتكامــل لبن

.  من المبادرات المشتركة للتخطيط والبرمجـة      وفريق الأمم المتحدة القطري يعزّزان تعاونهما بعدد      
يقــوم ، ٢٠١٠نــوفمبر /تــشرين الثــانيإطــار اســتراتيجي متكامــل في  وبعــد الانتــهاء مــن وضــع  

  .٢٠١١عام ل ل بالنسبةطارالإبتنفيذ خطة عمل المكتب والفريق القطري حاليا 
للمساعدة الإنمائية والمساعدة على بناء الـسلام للفتـرة          الأمم المتحدة    ع إطار ولدى وض   - ٧٢

واءمـة  لمالـسلطات الوطنيـة     ، بذل المكتب والفريق القطري جهدا متضافرا مـع          ٢٠١٦-٢٠١٢
 علـى المجـالات      الـتي تركـز     مـن الفقـر    لحـدّ ل البلد بشأن استراتيجية الجيل الثاني    الإطار مع ورقة    
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الاســتثمار في رأس المــال البــشري ؛ ولام والحكــم الرشــيد وســيادة القــانون توطيــد الــس: التاليــة
  .والدائمةوتعزيز التنمية المستدامة ؛ الإيدز/ومكافحة فيروس نقص المناعة البشرية

    
  دعم البعثة - عشر ثالث

ميزانيـة  مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى              تلقى    - ٧٣
تتـيح توسـيع    طـائرة ثابتـة الجنـاحين       للحصول على    ا اعتمادً  تتضمن  مليون دولار  ١٨,١ا  قدره
 الأوضـاع الأمنيـة الـسائدة       ولكـن، وبـسبب   . قدرات البعثة وخدماتها وتغطيتها الجغرافيـة      نطاق

  .في بيراوله من فتح مكتب إقليمي ، لم يتمكّن المكتب بعد في منطقة فاكاغا الشمالية الشرقية
بقيمـة   نقـل أصـول      أقـرّ مكتـب المراقـب المـالي       ،   أيـضا  ل الفترة المـشمولة بـالتقرير     خلاو  - ٧٤
 مليون دولار بعد خصم الاستهلاك من بعثة الأمم المتحـدة في جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى                  ١,٣

وشملـت  . مكتب الأمم المتحدة المتكامـل لبنـاء الـسلام في جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى             وتشاد إلى 
لاتصالات السلكية واللاسلكية ومولـدات كهربـاء ومعـدات         ل ومعدات   هذه الأصول مركبات  
  .هندسية وقطع غيار

  
  ملاحظات -رابع عشر 

لانتخابــات الرئاســية تنظــيم اعلــى بالثنــاء  ينميــع أصــحاب المــصلحة الــوطني أتوجّــه لج  - ٧٥
 في  لمعارضـة الـسياسية   ل ولكنّ الغياب شبه التام   .  بنجاح وعقدها في ظروف سلمية     والتشريعية

.  يمثـل تحـديا كـبيرا لعمليـة المـصالحة الوطنيـة      ٢٠١١المؤسسات الديمقراطية منذ انتخابـات عـام      
أن لتنمية المستدامة والـشاملة في جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى     تحقيق اومن الأهمية بمكان بالنسبة ل    

تلفــة يــستطيع فيهــا النــاس، بمــشاربهم الثريــة وآرائهــم المخ  مؤســسات ديمقراطيــة قويــة يــتم بنــاء
عارضـة  فالم. تـشييد صـرح بلـدهم      معا للمساعدة علـى      وتمثيلهم لمجتمعات محلية شتى، أن يعملوا     

 سياسـات   يجب أن يُفسح لها المجال وتُمنح لها الحرية لكـي تعـرب عـن نفـسها وتنتقـد                 السياسية  
  . الحكومة وفقا لقواعد السلوك الأخلاقي والقانوني

 معالجــة لا ينبغــي التــأخّر في، ٢٠١١خابــات  المــستفادة مــن انتوعلــى ضــوء الــدروس   - ٧٦
التوصـيات  في تنفيـذ   وون والـدولي ونالمخالفات وأوجـه القـصور الـتي لاحظهـا المراقبـون الوطني ـ        

فما تم مؤخرا من إنشاء لهيئة دائمـة ومـستقلة ومقتـدرة مهنيـا              . الصادرة عن المحكمة الدستورية   
 الحكومــة علــى وإني أحــثّ. ة واعــدةهــو بمثابــة خطــو  اللجنــة الانتخابيــة المــستقلة  كجــزء مــن

بـــشكل جيـــد  أن يـــتم الإعـــدادضـــمان وميـــع المـــشاكل العالقـــة التـــصدي بطريقـــة شـــاملة لج
  . ٢٠١٦  عاملانتخابات الرئاسية والتشريعية فيل
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في التخطـيط للانتخابـات البلديـة كخطـوة أولى هامـة في             على البدء    السلطات   أحثّو  - ٧٧
مـن  ف. البلـد  واللامركزية وبسط سلطة الدولة في جميـع أنحـاء            الديمقراطية عملية إحلال  مواصلة
وهـذا مـن شـأنه أن       .  في جميـع المنـاطق     ، وكـذا الأمـن،     الحكومـة سـيادة القـانون       تبسط المهم أن 

  .  التنمية الاقتصاديةلتحقيق بيئة مستقرة وديمقراطية يكفل تهيئة
 شاملال ـسياسي  ال ـوار  الح ـيات  توص ـفـإنّ   ولاية لجنة المتابعة قـد انتـهت الآن،         ورغم أنّ     - ٧٨
 رأب صـدع   على العمل   أن يواصلا لرئيس بوزيزي وحكومته الجديدة     وحري با . تُنفَّذ كلها  لم

تنفيـذ  بوأحـث الحكومـة الجديـدة علـى الإسـراع           . والبلد وتوحيد الشعب    البلدالانقسامات في   
  . التي تمخض عنها الحوار السياسي الشاملالتوصيات المعلقة 

لمجموعـات الـسياسية والعـسكرية      لللحكومـة و  الدعوة التي كنت قد وجهتها      ر  وأكرّ  - ٧٩
البلــد،  قــدما في التــسريح ونــزع الــسلاح وإعــادة الإدمــاج لتحقيــق الاســتقرار في بــشأن المــضي

 يتعلـق   فالأخذ بالوضوح ضروري في مـا     . وبشأن المساعدة على النهوض بالانتعاش الاقتصادي     
، وهو سيتيح الـشروعَ في تنفيـذ عمليـة قويـة لـترع              عادة الإدماج بالموارد اللازمة لإنجاز عملية إ    

جية إعـادة الإدمـاج، باعتبارهـا       ومـن المهـم جـدا أن تتـسم اسـتراتي          . البلـد السلاح والتسريح في    
 المجموعـات الـسياسية   لدىصداقية بالممن عملية التسريح ونزع السلاح وإعادة الإدماج، جزءا  

  المحليــة المجتمعــاتغال هــذه المجموعــات وكــذا انــشغالانــش  وأن تتــصدى لبواعــثوالعــسكرية،
مـن  المتمردين المحليين والأجانـب و    تلك التي تواجه تهديدات من      المتضررة من التراع، ولا سيما      

  . اع الطرق واللصوص وجيش الرّب للمقاومةطّقُ
صحوبا مرتبطــا ومــالتــسريح وإعــادة الإدمــاج وزع الــسلاح ويــتعين أيــضا أن يكــون نــ  - ٨٠
الأمن من أجـل تمكـين قـوات الـدفاع والأمـن مـن الطاقـة والقـدرة                   قطاع   لاحات جدية في  بإص

 النظـر عـن     بقطـع يجب أن يتم ذلك     و.  برمته  جمهورية أفريقيا الوسطى   لشعبتوفير الأمن   على  
اع الطــرق طّــ المتمــردين المحلــيين والأجانــب وقُخطــر حمايــة البلــد مــن ، ويجــبالانتمــاء العرقــي

  . ب للمقاومةواللصوص وجيش الرّ
بوضــع اســتراتيجية متوســطة الأجــل  أود أن أؤكــد مجــددا علــى أهميــة قيــام الحكومــة   و  - ٨١

ــستند إلى  قطــاع الأمــن  لإصــلاح ــذ  إلى التقــدم المحــرز و ت ــستفادة من ــدروس الم ــادال ــة انعق  الحلق
أشـجع الـسلطات    إنّـي   و. ٢٠٠٨ أبريـل /نيسانالدراسية الوطنية بشأن إصلاح قطاع الأمن في        

 في إصـلاح    المـشاركين بين المتحـاورين علـى المـستوى الـسياسي           ربط الصلة    إعادةعلى  ة  الوطني
 الأمانـة الفنيـة   ومنها بالأخصالجهات الفاعلة على المستوى التقني،      من جهة وبين    قطاع الأمن   

وينبغـي أن ينـدرج هـذا الإصـلاح ضـمن           . المعنية بإصلاح قطاع الأمن   الدائمة للجنة التوجيهية    
وأشــجع بقــوة الــشركاء . شمل تطــوير ســيادة القــانون وتعزيــز الــسلطة القــضائيةواســع يــ إطــار
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التعهــد وذلــك بصــلاح قطــاع الأمــن لإ البلــد علــى دعــم برنــامجتعــددي الأطــراف المالثنــائيين و
فنجاح هذا الاجتماع في غايـة الأهميـة        . اجتماع المائدة المستديرة القادم للمانحين     خلال   بأموال
 الانتعـاش المبكـر   والتعجيـل بتحقيـق  توطيد الـسلام  على مواصلة كومة  شأنه أن يساعد الح    ومن

  . والتنمية
 لمكافحـة  الحكومة إجراءات جديـة      أن تتخذ  في تقاريري السابقة، يجب      دتُ أكّ ومثلما  - ٨٢
 التنميـة   إذ الفساد من العوامل الرئيسية التي تحـول دون تحقيـق          . في البلد المستفحلة   الفساد   ثقافة

 جذب الاستثمارات اللازمة التي من شـأنها        على كل المستويات ودون   الاجتماعية  الاقتصادية و 
 الـتي يجـب     ثقافـة الإفـلات مـن العقـاب       ولكنّ الأهم من ذلك هو      .  تطوير البلد  على أن تساعد 

  .نقوق الإنسالح انتهاكات التصدي لها بقوة لأنها تفضي إلى
 بقـوة الحكومـة والجمعيـة الوطنيـة     عوأنـا أشـج  . مترديـا  والأطفـال    زال وضع المـرأة    وما  - ٨٣

 حقـوق    الـذي مـن شـأنه أن يرسـخ          الأسـرة المـنقح    لقـانون  على وضع واعتمـاد الـصيغة النهائيـة       
وضـع وتنفيـذ خطـط عمـل        علـى   كما أحث الحكومة والمجموعات السياسية والعسكرية       . المرأة

  . الجنود واستغلالهمتجنيد الأطفالبغية وضع حدّ لفردية 
رب عـن تقـديري للمـساهمات المقدمـة مـن الـشركاء الإقليمـيين والـدوليين                 وأود أن أع    - ٨٤

 مـن  خـلال العمليـة الانتخابيـة   ، وللسند الإضافي المقـدَّم    جمهورية أفريقيا الوسطى   من أجل دعم  
والمـؤتمر الـدولي    الجماعـة الاقتـصادية لـدول وسـط أفريقيـا والاتحـاد الأفريقـي               أطراف من بينـها     

ــني ــبحيرات بم المع ــة ال ــة و    الكــبرى نطق ــة للفرانكوفوني ــة الدولي ــاد الأوروبي والمنظم ــضا والاتح أي
  .الثنائيونالشركاء 

مكتــب الأمــم المتحــدة المتكامــل لبنــاء الــسلام في    أن أثــني علــى مــوظفي  وأخــيرا، أودّ  - ٨٥
ــا الوســطى  ــة أفريقي ــانيهم في العمــل ضــمن   جمهوري ــة صــعبة  علــى تف ــادة ب بيئ ممــثلتي الخاصــة  قي

 لــدعم جهــود يبذلــه مــنالفريــق القطــري برمتــه لمــا وعلــى ، زيوديــهوورك  - ســهليالــسابقة، 
علـى مـا تحلّـت بـه       الـسيدة زيوديـه     ب أن أشيد    وأودّ. توطيد السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى     

مـايو ممثلـة    /تي عيّنتـها في أيـار     مارغريت فوغت، ال ـ  أمّا  . من تفان والتزام ثابتين في أدائها لمهامها      
 في وقت حاسم أنهى فيـه البلـد للتـوّ عمليتـه الانتخابيـة           مسؤولياتها الجديدة  فستباشر،  خاصة لي 

  . الثانية لفترة ما بعد انتهاء التراع
  


	تقرير الأمين العام عن الحالة في جمهورية أفريقيا الوسطى وأنشطة مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في ذلك البلد
	أولا - مقدمة
	1 - يُقدَّم هذا التقرير عملا بطلب مجلس الأمن الوارد في البيان الذي أصدره رئيس المجلس في 26 أيلول/سبتمبر 2001 (S/PRST/2001/25)، والذي طلب فيه المجلس إليّ أن أواصل إطلاعه بصفة منتظمة على أنشطة مكتب الأمم المتحدة لدعم بناء السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى وعلى الحالة في هذا البلد.
	2 - ويستند هذا التقرير إلى تقريري السابق (S/2010/584) المؤرخ 19 تشرين الثاني/نوفمبر 2010، وهو يقدم آخر المستجدات عن أنشطة مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى، الذي خلف مكتب الأمم المتحدة لدعم بناء السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى اعتبارا من 1 كانون الثاني/يناير 2010، وعن التطورات السياسية والأمنية والاجتماعية والاقتصادية والإنسانية وفي مجال حقوق الإنسان في هذا البلد. ويقدم التقرير أيضا معلومات حديثة عن الجهود المبذولة لتعزيز عملية التكامل الجارية في البعثة. 
	ثانيا - الحالة السياسية
	3 - شهدت الفترة المشمولة بالتقرير إجراء الجولة الأولى من الانتخابات التشريعية والرئاسية، التي عقدت في 23 كانون الثاني/يناير، والجولة الثانية من الانتخابات التشريعية، التي عقدت في 27 آذار/مارس. وكانت التوصيات الثلاث بإجراء الانتخابات ونزع سلاح محاربي المجموعات السياسية والعسكرية وتسريحهم وإعادة إدماجهم وإصلاح قطاع الأمن من بين التوصيات الرئيسية الصادرة عن الحوار السياسي الشامل الذي عُقد في كانون الأول/ديسمبر 2008 وسعى إلى الخروج بالبلد من فترة عدم استقرار إلى بناء وحدة وطنية حول حكومة منتخبة ديمقراطيا وجامعة. 
	4 - وعقدت لجنة المتابعة المعنية بالتوصيات الصادرة عن الحوار السياسي الشامل آخر اجتماع لها في الفترة من 22 إلى 25 تشرين الثاني/نوفمبر لاستعراض التقدم المحرز في تنفيذ التوصيات. وأشارت اللجنة إلى أنّه لم يُحرز سوى تقدم ضئيل منذ اجتماعها الأخير في 29 أيلول/سبتمبر. فقد نُفذ نحو 45 في المائة من التوصيات الـــ 116 الصادرة عن الحوار السياسي الشامل. والتوصيات العالقة غير المنفذة تتّصل أساسا بالتزامات حكومة جمهورية أفريقيا الوسطى في ما يتعلق بقطاع الأمن. وقد اتُّفق على أن تنتهي ولاية اللجنة عقب الانتخابات، وهي بذلك قد توقّفت عن العمل.
	5 - وشهدت الفترة المشمولة بالتقرير إحراز بعض التقدم في إشراك تجمّع الوطنيين من أجل العدالة والسلام، المجموعة السياسية والعسكرية الوحيدة التي لم تُوقّع على اتفاقات سلام ليبروفيل لعام 2008، في عملية السلام. فعلى إثر مبادرات من الرئيس فرانسوا بوزيزيه، أعلنت قيادة التجمّع في 26 نيسان/أبريل عن استعدادها للقبول بوقف لإطلاق النار والشروع في مباحثات مع الحكومة. وقبل ذلك الإعلان، حدثت في كامل أنحاء شمال جمهورية أفريقيا الوسطى اشتباكات عديدة بين التجمّع والقوات المسلحة لأفريقيا الوسطى واتحاد القوى الديمقراطية من أجل التجمع وميليشيات الدفاع الذاتي، مما أدى إلى سقوط عدد من الضحايا في صفوف المدنيين والمحاربين.
	الانتخابات

	6 - أُجريت الانتخابات الرئاسية في 23 كانون الثاني/يناير، وأُجريت الانتخابات التشريعية على جولتين في 23 كانون الثاني/يناير و 27 آذار/مارس. وعقب فوزه في الانتخابات الرئاسية، أدى الرئيس بوزيزيه في 15 آذار/مارس اليمين لولاية ثانية مدتها خمس سنوات. وحضر مراسم أداء اليمين رؤساء تشاد وغينيا الاستوائية وغابون وأعضاء السلك الدبلوماسي. ووفقا لأحكام الدستور، استقالت حكومة رئيس الوزراء فوستان آركونج تواديرا في 18 آذار/مارس. وفي 17 نيسان/أبريل أعيد تعيين السيد تواديرا في منصب رئيس الوزراء وأُعلن في 22 نيسان/أبريل عن تشكيل حكومة جديدة.
	7 - ويتمثل أحد أهداف الانتخابات في جمع شعب جمهورية أفريقيا الوسطى معا لاختيار قادته المقبلين بصورة ديمقراطية. ولذلك شكلت مسألة تهيئة البيئة اللازمة لإجراء هذه الانتخابات جزءا هاما من هذه العملية؛ وعموما فقد جرت العملية برمتها في جو سلمي. بيد أنّ التقارير أفادت بوقوع عدد قليل من الحوادث بين أنصار مختلف الفصائل وبوجود بواعث قلق بشأن العملية الانتخابية نفسها، ومن ذلك اعتقال بعض الشخصيات المعارضة؛ والتحريض؛ وفرض قيود على سفر بعض زعماء المعارضة، ومنهم بالأخص الرئيس السابق آنج - فيليكس باتاسيه. وفي 23 و 30 آذار/مارس، تم رفض طلب السيد باتاسيه إجلاءه طبيا إلى غينيا الاستوائية وذلك على الرغم من النداء الذي وجهه ممثلي الخاص في جمهورية أفريقيا الوسطى إلى الرئيس بوزيزيه في 26 آذار/مارس. وتم في 31 آذار/مارس رفع القيود المفروضة على حركة الشخصيات المعارضة. وفي 2 نيسان/أبريل، سافر الرئيس السابق باتاسيه إلى الكاميرون حيث توفي في المستشفى يوم 5 نيسان/أبريل.
	8 - وقُدّمت مساعدات مادية لهذه الانتخابات من الاتحاد الأوروبي الذي التزم بمبلغ 12 مليون دولار من سلة أموال باعتمادات قدرها 14.7 مليون دولار يديرها برنامج الأمم المتحدة الإنمائي (البرنامج الإنمائي). وكان من بين المانحين الآخرين بلجيكا وفرنسا وألمانيا واليابان ونيجيريا وبولندا، وأيضا الاتحاد الأفريقي. وأتيحت أموال أيضا عن طريق صندوق بناء السلام التابع للأمم المتحدة. وقامت حكومتا جمهورية أفريقيا الوسطى وفرنسا وكذا البرنامج الإنمائي بدفع تكاليف تشغيل اللجنة الانتخابية المستقلة. وكانت الاعتمادات الإجمالية لميزانية الانتخابات في حدود 21.5 مليون دولار.
	9 - وفي 15 تشرين الثاني/نوفمبر 2010، ترأّس الرئيس بوزيزيه اجتماعا هاما لأصحاب المصلحة في الانتخابات الوطنية اتُّخذ خلاله قرار بعدم استخدام قائمة حاسوبية للناخبين. وقد ترتّب عن قرار استعمال قائمة ورقية عدد من التبعات، منها بالأخص عدم قدرة اللجنة الانتخابية المستقلة على نشر وتنقيح قوائم الناخبين قبل حلول يوم الانتخابات.
	10 - وعقب تغيير وتمديد فترة تسجيل المرشحين، تمكّن خمسة مرشّحين في نهاية المطاف من خوض الانتخابات الرئاسية. وهؤلاء هم: الرئيس الحالي السيد بوزيزيه، زعيم الحزب الحاكم كوا نا كوا؛ والرئيس السابق السيد باتاسيه الذي دخل الانتخابات كمرشّح مستقل؛ ومارتن زيغيليه، زعيم حركة تحرير شعب أفريقيا الوسطى؛ وجون - جاك ديمافوث، زعيم كلّ من التحالف الجديد من أجل التقدم والمجموعة السياسية والعسكرية الجيش الشعبي من أجل استعادة الديمقراطية؛ وإيميل غرو ريمون ناكومبو زعيم التجمع الديمقراطي لأفريقيا الوسطى.
	11 - وتنافس في المجموع 889 مرشحا يمثلون 41 حزبا على المقاعد الـــ 105 في الجمعية الوطنية. وكان من بين المرشحين 271 من المستقلين و 80 امرأة. وبالإضافة إلى رئيس الوزراء، دخل 15 من أصل 32 وزيرا منافسات الحصول على مقعد في الجمعية الوطنية.
	12 - وفي خضم مخاوف بشأن تحضيرات اللجنة الانتخابية المستقلة للانتخابات، عاد جان ويليبيرو ساكو، سفير جمهورية أفريقيا الوسطى لدى فرنسا ورئيس اللجنة الانتخابية في عام 2005، إلى بانغي في 21 تشرين الثاني/نوفمبر لتولي منصب وزير الداخلية وشؤون اللامركزية وقيادة الوزارة المسؤولة عن الإشراف على الانتخابات نيابة عن الحكومة. وفي 29 كانون الأول/ديسمبر 2010، دعا تجمّع قوى التّغيير، وهو ائتلاف من أحزاب المعارضة، إلى تأجيل الانتخابات بحجة أن الترتيبات لن تكتمل في الوقت المناسب لإجراء الانتخابات في 23 كانون الثاني/يناير.
	13 - وفي 4 كانون الثاني/يناير، هدّد زعماء المعارضة بالانسحاب من الانتخابات الرئاسية والتشريعية كليهما، وذكروا أن القوائم الانتخابية لم تنشر في وقت مبكر بما فيه الكفاية لإتاحة الطعن فيها وتعديلها. وعلى الرغم من هذا التهديد، قام ممثلون لجميع الأحزاب السياسية والمجموعات السياسية والعسكرية ومؤسسات الدولة ومنظمات المجتمع المدني بالتوقيع في 7 كانون الثاني/يناير على مدونة قواعد السلوك الحميد بشأن الحياة السياسية في جمهورية أفريقيا الوسطى. وقد كانت هناك، خلال الفترة التحضيرية، مخاوف حقيقية من أن تمارس المجموعات السياسية والعسكرية ضغطا على الناخبين أو تعطّل الأعمال التحضيرية بالعنف. ومع ذلك، لم تطرأ سوى حوادث قليلة جدا ولم يُبلَّغ عن وقوع إصابات. ومن دون وقوع حوادث تقريبا، قامت القوات المسلحة لأفريقيا الوسطى وقوة حفظ السلام دون الإقليمية التابعة لبعثة توطيد السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى بنقل لوازم الانتخابات إلى المحاور الإقليمية في المحافظات.
	14 - وقد شاركت جميع الأحزاب السياسية، بما في ذلك المعارضة، في الحملة الانتخابية التي نُظِّمت في الفترة من 10 إلى 21 كانون الثاني/يناير. وقام المجلس الأعلى للاتصالات بدور هام حيث شجّع الأحزاب على التواصل وفقا لقانون الانتخابات وعلى تجنب إثارة العنف.
	15 - وعُقدت الجولة الأولى من الانتخابات الرئاسية والتشريعية في جمهورية أفريقيا الوسطى في الموعد المقرّر لها وهو 23 كانون الثاني/يناير. وكان إقبال الناخبين كبيرا حيث بلغ حسب تقديرات اللجنة الانتخابية المستقلة نسبة 54 في المائة من الناخبين المسجلين البالغ عددهم 1.8 مليون ناخب، وأُجريت العملية في جو سلمي. وأشرف على مراقبة الانتخابات في جميع أنحاء البلد حوالي 70 مراقبا من الاتحاد الأفريقي والمنظمة الدولية للفرانكوفونية والمؤتمر الدولي المعني بمنطقة البحيرات الكبرى والجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا والمنظمة غير حكومية: المعهد الانتخابي لاستدامة الديمقراطية، فضلا عن 500 من المراقبين الوطنيين. وأوفد الاتحاد الأوروبي فريقا للتقييم التقني يتركب من شخصين. وقام ممثلون لجميع الأحزاب ومرشحون برصد الإجراءات داخل مراكز الاقتراع.
	16 - وفي 25 كانون الثاني/يناير، دعا تجمّع قوى التغيير إلى عقد مؤتمر صحافي ادّعى فيه حدوث تزوير واسع النطاق في يوم الانتخابات ومخالفات وعيوب خطيرة في الطريقة التي أجريت بها الانتخابات. وفي 26 كانون الثاني/يناير قدّم أربعة من ممثلي المعارضة استقالتهم من مناصبهم في اللجنة الانتخابية المستقلة بحجة حدوث عمليات غش في تجهيز نتائج الانتخابات. وأبرز المراقبون الدوليون والوطنيون الطابع الجامع للانتخابات والإقبال الكبير عليها من جانب الناخبين والجو السلمي الذي دارت فيه. وأشاروا أيضا إلى عدد من المخالفات وأوجه القصور التي اكتنفت الإجراءات، بما في ذلك عدم دقة قوائم الناخبين وعدم كفاية التدريب المقدم لموظفي الانتخابات والنسبة العالية للتصويت الغائب.
	17 - وفي 1 شباط/فبراير، أعلنت اللجنة الانتخابية المستقلة عن النتائج المؤقتة للانتخابات الرئاسية، التي عدّلتها بصورة طفيفة المحكمة الدستورية في 12 شباط/فبراير من أجل مراعاة نتائج إضافية وردت من مراكز اقتراع لم يسبق عدّها من قبل. وكانت نتائج الانتخابات كالآتي: حصول الرئيس بوزيزيه على نسبة 64 في المائة من الأصوات، مما يلغي الحاجة إلى إجراء جولة تصفية ويمهّد السبيل لتوليه ولاية رئاسية ثانية وأخيرة، وفقا للدستور، مدتها 5 سنوات. وجاء الرئيس السابق باتاسيه في المرتبة الثانية بنسبة 21 في المائة من الأصوات، والسيد زيغيليه بنسبة 6 في المائة من الأصوات. وحصل المنافسان الآخران السيد ناكومبو والسيد ديمافوث على نسبة 4 و 2 في المائة من الأصوات تباعا.
	18 - ورفضت المحكمة الدستورية، في حكمها الصادر في 12 شباط/فبراير، الطعون المقدّمة من ثلاثة من مرشحي المعارضة لإلغاء نتائج الانتخابات وذلك بسبب افتقار هذه الطعون للأدلة. ووضعت المحكمة أيضا توصيات بشأن تحسين تنظيم الانتخابات في المستقبل وتعزيز شفافيتها ومصداقيتها. واقترحت المحكمة إنشاء هيئة إدارية مستقلة دائمة؛ وتمويل الانتخابات من الميزانية الوطنية؛ وحوسبة قوائم الناخبين؛ وإدخال العمل ببطاقات الناخبين التي تحتوي على معلومات بيومترية. وفي 29 نيسان/أبريل، أعلن وزير الداخلية وشؤون اللامركزية الجديد أنّ الحكومة تعتزم إنشاء هيئة إدارية دائمة داخل اللجنة الانتخابية المستقلة.
	19 - وفي 6 شباط/فبراير، أعلنت اللجنة الانتخابية المستقلة عن نتائج الانتخابات التشريعية التي منحت حزب كوا نا كوا 26 مقعدا والمعارضة مقعدا واحدا والمرشحين المستقلين ثمانية مقاعد. هذا، وقد ترشّح أيضا الأربعة الخاسرون في الانتخابات الرئاسية إلى انتخابات الجمعية الوطنية ولكن فقط السيد زيغيليه هو الذي بلغ الدور الثاني من التصويت. وكان الرئيس بوزيزيه وعدد من أفراد أسرته وكبار موظفي الحكومة وشخصيات حزب كوا نا كوا من بين الفائزين في الجولة الأولى.
	20 - وفي 4 آذار/مارس، شكّل أعضاء تجمّع قوى التّغيير والرئيس السابق باتاسيه جبهة إلغاء الانتخابات وإعادة إجرائها. ودعت الجبهة إلى إلغاء نتائج الجولة الأولى من الانتخابات، وانسحاب مرشحي المعارضة، ومقاطعة الشعب للجولة الثانية من الانتخابات التشريعية. وقد حثّ الوسيط الوطني، الأسقف بولين بوموديمو، المعارضة على المشاركة في الانتخابات.
	21 - وفي 27 آذار/مارس، عُقدت الجولة الثانية من الانتخابات التشريعية في 67 دائرة من الدوائر الانتخابية، وشارك فيها عدد من مرشحي المعارضة. وشهدت هذه الانتخابات اتخاذ جملة من التدابير التصحيحية الهادفة إلى تلافي المخالفات وأوجه القصور التي أشار إليها المراقبون والمعارضة في الجولة الأولى من الانتخابات. ولاحظ عدد أقل من المراقبين الدوليين والوطنيين إقبالا على التصويت أقل بكثير من الإقبال في الجولة الأولى، ويعود السبب في ذلك جزئيا إلى مقاطعة المعارضة وأيضا إلى الفتور العام في همّة الناخبين.
	22 - وتم الإعلان عن نتائج الجولة الثانية من الانتخابات التشريعية في 6 نيسان/أبريل. وكانت هذه النتائج كالآتي: فوز الحزب الحاكم كوا نا كوا بــ 37 مقعدا آخر؛ وفوز المرشحين المستقلين بـــ 18 مقعدا آخر؛ وفوز مرشحين من أحزاب متحالفة مع كوا نا كوا بـــ 11 مقعدا، وفوز مرشح آخر من مرشَّحي المعارضة بمقعد واحد. وتلقت المحكمة الدستورية عددا من الطعون التي تطالب بإلغاء نتائج الجولة الأولى من الانتخابات التشريعية. وحتى مطلع شهر أيار/مايو كانت المحكمة قد نظرت في 55 من جملة 88 طعنا وقضت بإعادة إجراء الانتخابات في 13 دائرة انتخابية.
	23 - وقام مشروع تقديم المساعدة الانتخابية التابع لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي بدور هام في دعم اللجنة الانتخابية المستقلة بالخبرة والمساعدة التقنية والدعم أثناء عملية تسجيل الناخبين وخلال الجولتين الأولى والثانية من الانتخابات. وأسهم المشروع في التغلّب على المصاعب اللوجستية التي طرأت في سياق الأعمال التحضيرية، وذلك بوسائل منها وضع الصيغ النهائية لقوائم الناخبين، وتسهيل نقل 000 7 صندوق اقتراع من توغو، وإعداد مجموعة من التدابير التصحيحية للجولة الثانية من الانتخابات التشريعية من أجل تلافي المخالفات التي لوحظت في الجولة الأولى.
	نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج

	24 - لم يُشرع بعد في نزع سلاح المحاربين السابقين وتسريحهم في المناطق الشمالية الغربية والشمالية الشرقية من جمهورية أفريقيا الوسطى وذلك بسبب جملة من العوامل من بينها انعدام الإرادة السياسية، واستمرار حالة انعدام الأمن الناجمة عن غياب قوات الأمن الوطنية في تلك المناطق، ولا سيما بعد انسحاب بعثة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى وتشاد من منطقة الشمال الشرقي، والصعوبات اللوجستية الرئيسية الناجمة عن موسم الأمطار. وبعد إجراء مشاورات مع الوزير المسؤول عن نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج، قامت وحدة إدارة عمليات نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج التابعة للبرنامج الإنمائي بتقليص قدرتها البرنامجية في 1 آذار/مارس. واحتفظت الوحدة بالقدرة التقنية والمالية التي ستحتاجها في إعادة تنشيط دعمها للحكومة في حالة أصحبت الظروف مواتية للشروع بجدية في تنفيذ العملية.
	25 - وعلى الرغم من حالات التأخير في التنفيذ الفعلي لعملية التسريح ونزع السلاح وإعادة الإدماج، تم إحراز تقدم كبير في وضع استراتيجية وطنية لإعادة إدماج المحاربين السابقين. وفي 10 كانون الأول/ديسمبر 2010، أقرّت اللجنة التوجيهية لنزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج إنشاء فريق عامل معني بإعادة الإدماج من أجل تسهيل وضع استراتيجية وطنية لإعادة إدماج المحاربين السابقين. ووضع الفريق العامل مشروع استراتيجية وطنية لإعادة الإدماج عُرضت على نظر اللجنة التوجيهية في 22 شباط/فبراير، مما يشير إلى وجود التزام كبير من قبل أصحاب المصلحة الوطنيين الرئيسيين بوضع استراتيجية ضمن إطار العملية الحالية لنزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج.
	26 - وفي 13 كانون الثاني/يناير، وقّع الرئيس على مرسوم يقضي بتعيين ستة مستشارين تقنيين لدى الرئاسة معنيين بنزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج وذلك كالآتي: اثنين من جيش إعادة الجمهورية والديمقراطية وواحد من كل مجموعة من المجموعات السياسية والعسكرية وهي اتحاد القوى الديمقراطية من أجل التجمع، والجبهة الديمقراطية لشعب جمهورية أفريقيا الوسطى، وحركة محرّري أفريقيا الوسطى من أجل العدالة، واتحاد القوات الجمهورية. وهذه التعيينات تخدم على ما يبدو الهدف المزدوج المتمثل في المساهمة في تهدئة الأجواء على الميدان خلال العملية الانتخابية، وتعزيز الالتزام بإحراز المزيد من التقدم.
	27 - ونظرا لقلّة عدد الأفراد العسكريين المتاحين لدعم هذه العملية، كان هناك بعض الجدل خلال الفترة المشمولة بالتقرير حول ما إذا كان ينبغي الشروع في نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج في الشمال الغربي من البلد أو ما إذا كان ينبغي أن يُشرع في عملية التحقق من هوية المحاربين في الشمال الشرقي. وذكر زعيم جيش إعادة الجمهورية والديمقراطية وقادته الميدانيون أنّ مجموعتهم مستعدة لنزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج في الشمال الغربي. بيد أنّ انتهاء ولاية المراقبين العسكريين التابعين لبعثة توطيد السلام في 10 حزيران/يونيه من شأنه أن يزيد من عرقلة الجهود المبذولة لتنفيذ البرنامج في المنطقتين وفي وقت واحد.
	28 - وفي الفترة من 28 شباط/فبراير إلى 9 آذار/مارس، تم إيفاد بعثة إلى الشمال تضمّ ممثلين عن القوات المسلحة لأفريقيا الوسطى وبعثة توطيد السلام والمجموعتين السياستين والعسكريتين، اتحاد القوى الديمقراطية من أجل التجمع وحركة محرّري أفريقيا الوسطى من أجل العدالة، وتهدف إلى الوقوف على ما إذا كانت الشروط متوفرة للشروع في عملية التحقق. وخلص المشاركون في البعثة إلى أنه بالإمكان الشروع فيها، وأشاروا في الوقت نفسه إلى الوضع الأمني الهش في تلك المنطقة. ونظرا لتجدد أعمال العنف في المنطقة، أُرسلت في 30 نيسان/أبريل بعثة تخطيط أخرى إلى الشمال الشرقي لكي تستعرض مع جميع الأطراف مدى قدرتهم على المضي قدما في التحقّق. ولم يتم، منذ تصديق قائمة المحاربين في الشمال الغربي، تحديد موعد للشروع فعليا في برنامج نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج في هذه المنطقة.
	إصلاح قطاع الأمن

	29 -  أُحرز خلال الفترة المشمولة بالتقرير تقدم في مجال إصلاح قطاع الأمن. واستؤنفت بشكل منتظم الاجتماعات على المستوى الوزاري والتقني لإحياء عملية إصلاح قطاع الأمن ووضع تصوّر وطني بشأن المسار في المستقبل وذلك بدعم من وحدة المؤسسات الأمنية، التي أُنشئت حديثا داخل مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى. ومن بين أولويات الفريق العامل التقني الرئيسية إعداد العناصر المتعلقة بإصلاح قطاع الأمن ضمن ورقة استراتيجية الحدّ من الفقر للفترة 2011-2015، المعروفة أيضا باسم ورقة استراتيجية الجيل الثاني للحد من الفقر. ومع ذلك، فإنّ عدم وجود توافق في الآراء على كلّ من المستويين التقني والسياسي قد أعاق عملية وضع استراتيجية أمنية قوية وذات مصداقية لإصلاح هذا القطاع.
	30 - وعمل المكتب أيضا من أجل تحسين المساءلة في قطاع الأمن وذلك بوضع خبير دولي على ذمة الوزارة المسؤولة عن العلاقات مع الجمعية الوطنية من أجل دعمها في وضع استراتيجية قطاعية فرعية عن الرقابة البرلمانية على قوات الأمن. وتوفّر الاستراتيجية مجموعة واضحة من الأولويات وخطة للتنفيذ على مدى السنوات الثلاث القادمة. ويمكن لهذه الوثيقة أن تشكل، بالإضافة إلى غيرها من استراتيجيات القطاعات الفرعية، نقطة انطلاق في وضع استراتيجية وطنية لإصلاح قطاع الأمن مطلوبة جدّا وتستند إلى الأسس التي وُضعت بالفعل خلال الحلقة الدراسية الوطنية المعنية بإصلاح قطاع الأمن، المعقودة في نيسان/أبريل 2008.
	31 - ويدعم المكتب إصلاح قطاع الأمن من خلال التدريب ومشاريع عملية أخرى تهدف إلى تعزيز الكفاءة المهنية للشرطة والدرك والقوات المسلحة لأفريقيا الوسطى. وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، نفّذ المكتب أنشطة تدريب الشرطة والدرك الوطني على إدارة حركة المرور والقيادة والمراقبة. واضطلع المكتب أيضا مع مفوضة الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين بحملة داخل القوات المسلحة لأفريقيا الوسطى من أجل تعزيز القواعد الأخلاقية وحقوق الإنسان، وهو سيتولى تقديم التدريب للمهندسين العسكريين وللعاملين في المجال الطبي. وعلاوة على ذلك، يقوم المكتب مع مكتب الأمم المتحدة لخدمات المشاريع بإسداء المشورة والدعم للسلطات الوطنية لكي تنفذ مشروعا يتلقى التمويل من صندوق بناء السلام ويهدف إلى بناء ست ثكنات لقوات الدفاع والأمن، وذلك بغية ضمان أن تندرج هذه المشاريع ضمن الإطار الأوسع لعملية إصلاح قطاع الأمن.
	ثالثا - الحالة العسكرية والأمنية
	32 - اتّسمت الحالة العسكرية والأمنية بهجمات عنيفة متكررة قام بها تجمّع الوطنيين من أجل العدالة والسلام، وعناصر متمردة أجنبية، وجيش الرّب للمقاومة، وقُطَّاع طرق ولصوص يعملون في البلد. وفيما ظل الهدوء يخيم على معظم المناطق المحيطة بالعاصمة وغرب البلد، فإنّ الأجزاء الشرقية والشمالية ظلت تواجه العنف على امتداد الفترة المشمولة بالتقرير.
	33 - وفي 24 تشرين الثاني/نوفمبر 2010، عمد تجمّع الوطنيين من أجل العدالة والسلام، مدعوما بمتردين تشاديين، إلى مهاجمة بلدة بيراو، عاصمة منطقة شمال شرق فاكاغا، والاستيلاء عليها أياما فقط بعد انسحاب بعثة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى وتشاد، مما تسبب في تشريد مؤقت لــ 000 8 شخص. وفي 30 تشرين الثاني/نوفمبر، دخلت عناصر من القوات المسلحة التشادية البلد لدعم القوات المسلحة لأفريقيا الوسطى وطرد التجمّع من بيراو. وبقيت القوات التشادية لتأمين المنطقة المحيطة ببيراو حتى تاريخ 14 شباط/فبراير، أي بعد إجراء الانتخابات. وتم منذ ذلك التاريخ نشر 330 فردا آخر من أفراد القوات المسلحة لأفريقيا الوسطى في بيراو للمساعدة على تأمين المدينة والمنطقة المحيطة بها.
	34 - وكان تجمّع الوطنيين من أجل العدالة والسلام ينشط في مختلف في أنحاء شمال شرق البلد. وفي 7 و 24 شباط/فبراير، اشتبكت عناصره مع القوات المسلحة لأفريقيا الوسطى قرب بريا في منطقة كوتو العليا، واستولت مؤقتا على الطريق الرئيسية التي تربط بيراو بجنوب البلد. وفي 14 شباط/فبراير، نشرت بعثة توطيد السلام في جمهورية أفريقي الوسطى فرقة إضافية لمدة ستة أشهر في نديلي، داخل منطقة بامينغي بانغوران حيث ينشط التجمّع. وفي الفترة من 20 إلى 22 آذار/مارس ومن 10 إلى 12 نيسان/أبريل، اشتبكت القوات المسلحة لأفريقيا الوسطى، مدعومة بقوات اتحاد القوى الديمقراطية من أجل التجمع، مع قوات تجمّع الوطنيين من أجل العدالة والسلام في كل من منطقتي بامينغي بانغوران وفاكاغا. وعلاوة على ما خلفته هذه الاشتباكات من عدد غير مؤكد من الإصابات ومن دمار كبير، فإنّها قد زادت من حدة التوتر بين المجموعتين العرقيتين غولا ورونغا المهيمنتين تباعًا على الاتّحاد وعلى التجمّع.
	35 - وانخفض متوسط عدد الهجمات التي يشنّها جيش الرّب للمقاومة إلى النصف تقريبا خلال الفترة المشمولة بهذا التقرير، وقد غادرت فيما يبدو مجموعاته التي كانت تعمل سابقا في شمال شرق البلد. أمّا الهجمات في الجنوب الشرقي فتقوم بها عناصر تابعة له يُعتقد أنّها تتمركز على الجانب الآخر من نهر أوبانغي في الجزء الشمالي الشرقي من جمهورية الكونغو الديمقراطية. وما يزال نحو 000 19 من مواطني جمهورية أفريقيا الوسطى مشردين في جنوب شرق منطقتي مبومو ومبومو العليا وذلك بسبب نشاط جيش الرّب للمقاومة. وواصلت وحدة قوات الدفاع الشعبية الأوغندية سحب قواتها، ليظل في جنوب شرق جمهورية أفريقيا الوسطى حاليا نحو 800 فردا من هذه القوات.
	رابعا - الحالة الاجتماعية والاقتصادية
	36 - ما تزال الحالة الاقتصادية تتأثر سلبا بما يُرى في جمهورية أفريقيا الوسطى من هشاشة، وافتقار إلى البنية التحتية، وسوء بيئة الأعمال التجارية، وانخفاض مستويات الاستثمار تبعا لذلك. ورغم هذه التحديات، أخذ الانتعاش الاقتصادي يدب شيئا فشيئا، حيث تضع التقديرات نسبة النمو الحقيقي لعام 2010 في حدود 3.3 في المائة. ونجحت الحكومة في الإبقاء على التضخم في حدود 1.5 في المائة في عام 2010 بعد أن كان في حدود 3.5 في المائة في عام 2009. وشهد حجم الصادرات زيادة بنسبة 9.2 في المائة وحجم الواردات زيادةً بنسبة 11.5 في المائة، مما جعل العجز التجاري لعام 2011 في مستوى 8.7 في المائة من الناتج المحلي الإجمالي.
	37 - وتم بنجاح في عام 2010 إكمال البرنامج الاقتصادي والمالي المدعوم من مرفق تسهيل تمديد الائتمانات التابع لصندوق النقد الدولي والمعروف سابقا باسم مرفق الحد من الفقر وتحقيق النمو. ومن المنتظر أن يتم في الأشهر القادمة التفاوض على خليفة لهذا البرنامج يكون مدعوما من المرفق. وقد حافظ البلد على استقراره من ناحية الاقتصاد الكلي وأحرز تقدما جيدا في تنفيذ الإصلاحات المالية والهيكلية. وقد ساعدت هذه التدابير على تهيئة الظروف لاستئناف النمو الاقتصادي المطرد ولكن البلد يظل عرضة لزيادة أسعار الوقود والمواد الغذائية. وما زالت السياسة المالية تسير في مسارها الصحيح وهي متسقة مع استقرار الاقتصاد الكلي والقدرة على تحمل الديون. وأفضت إصلاحات نظام ضريبة قطاع النفط وإصلاحات جمع الضرائب والرسوم الجمركية إلى تحسين الإيرادات؛ بيد أنّ تنفيذ هذه الإصلاحات لم يكن متسما بالاتساق.
	38 - وستُعرض ورقة استراتيجية الجيل الثاني للحد من الفقر على اجتماع المائدة المستديرة للمانحين الذي تنظمه حكومة جمهورية أفريقيا الوسطى، بدعم من لجنة بناء السلام وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي والبنك الدولي ومصرف التنمية الأفريقي، والذي من المقرر أن يُعقد في حزيران/يونيه 2011 في بروكسل. وتعتزم الحكومة التركيز على التخفيف من حدة الفقر ودفع عجلة النمو في القطاع الزراعي على مدى السنوات الخمس المقبلة.
	خامسا - الحالة الإنسانية
	39 - ظلت الحالة الإنسانية في جمهورية أفريقيا الوسطى خلال الفترة المشمولة بالتقرير هشة بسبب التشريد الناجم عن أنشطة المجموعات المسلحة، والتهديد بالعنف أو استخدامه بالفعل، والصعوبات اللوجستية في الوصول إلى المناطق النائية.
	40 - وهناك ما يقرب من 000 21 من اللاجئين ومن طالبي اللجوء ونحو 000 192 من المشردين داخليا في جمهورية أفريقيا الوسطى. وفي منطقة بامينغي - بانغوران ما زال الوصول إلى ما يقرب من 000 15 من المشردين داخليا في نديلي صعبا بسبب الاشتباكات المتكررة بين تجمّع الوطنيين من أجل العدالة والسلام والقوات المسلحة لأفريقيا الوسطى وبين اتحاد القوى الديمقراطية من أجل التجمع وميليشيات الدفاع الذاتي.
	41 - وما زال وصول المساعدات الإنسانية يواجه صعوبات كبيرة في الأجزاء الشمالية والشرقية من البلد. ورغم أنّ المفاوضات الإنسانية مع المجموعات السياسية والعسكرية من شأنها أن تسمح بوصول المساعدات الإنسانية، فإنّ الخطر الذي يشكله التجمّع والمجرمون المدججون بالسلاح ما يزال قائما، مما يثير بالتالي مشاكل أمنية لعمال الإغاثة الإنسانية العاملين في تلك المناطق. وما فتئت الأمم المتحدة تشارك بفعالية في التفاوض مع مختلف الأطراف على وصول المساعدات الإنسانية. وفي شباط/فبراير، قامت عناصر مسلحة من الجبهة الديمقراطية لشعب جمهورية أفريقيا الوسطى بخطف ثمانية عاملين في المجال الإنساني تابعين لفرع إسبانيا لمنظمة أطباء بلا حدود في منطقة أوهام. وقد أُفرج بسرعة عن العاملين من مواطني جمهورية أفريقيا الوسطى واحتُفظ باثنين من الموظفين الدوليين كرهينتين لمدة عشرة أيام إلى حين تم التفاوض على إطلاق سراحهما.
	42 - وما زال فريق الأمم المتحدة القطري يشارك في الجهود المبذولة من أجل التصدي للحالة الإنسانية المتردية على الميدان بالنسبة للمشردين داخليا واللاجئين وغيرهم من المستضعفين. وقدّم برنامج الأغذية العالمي لنحو 000 420 من ضعاف الحال المتأثرين بالنزاعات مساعدة على شكل مواد غذائية، وعمل على التأكّد من توفير تغذية تكميلية ملائمة لـــ 800 7 من الأطفال سيئي التغذية ودون سن الخامسة، ولـــ 000 320 من التلاميذ و 500 7 من الأمهات الحوامل والمرضعات، فضلا عن 000 12 شخص يعيشون في أسر معيشية متأثرة بفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز وتفتقر إلى الأمن الغذائي. ومن أجل تلبية الاحتياجات الصحية العاجلة للمشردين داخليا وللاجئين، قدّم صندوق الأمم المتحدة للسكان مجموعات خدمات أولية دنيا من أجل منع العنف الجنسي وإدارة تبعاته، والحّد من وفيات الرضع والأمهات، والمساعدة على منع انتقال فيروس نقص المناعة.
	43 - وفي تشرين الثاني/نوفمبر 2010، نقلت مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين 751 1 لاجئا سودانيا من مخيم للاجئين يوجد بالقرب من سام واندجا في منطقة كوتو العليا، على مقربة من الحدود مع السودان، إلى مخيم أكثر أمنا يوجد داخل بمباري في منطقة أواكا الوسطى. ولتعزيز حماية اللاجئين، عملت المفوضية بالاشتراك مع اللجنة الوطنية لشؤون اللاجئين لوضع استراتيجية وخطة عمل تتيحان قدرا أفضل من الأمن والحماية للاجئين، وساعدت على بناء قدرة اللجنة على تحديد مركز اللاجئين وإدارة قاعدة من البيانات عنهم.
	44 - وهناك نقص حاد في تمويل الأنشطة الإنسانية يعود سببه إلى فتور همة الجهات المانحة، وصعوبة الوصول إلى المحتاجين، وضعف قدرة أصحاب المصلحة على استيعاب التمويلات. ومقارنة بالاحتياجات المقدرة بــ 129 مليون دولار، كانت عملية النداءات الموحدة لجمهورية أفريقيا الوسطى في عام 2010 مموَّلة فقط بنسبة 45 في المائة. وقام الصندوق المشترك للأنشطة الإنسانية بتعبئة مبلغ 12 مليون دولار لعام 2010 خُصصت نسبة كبيرة منه لـــ 22 من المشاريع التي ستُنفَّذ في عام 2011 بغية تلبية الاحتياجات الملحة في جنوب شرق البلد وشمال شرقه. وفي 30 نيسان/أبريل، كانت عملية النداءات الموحدة لجمهورية أفريقيا الوسطى بالنسبة لعام 2011 مموَّلة بنسبة 27.5 في المائة. وفي بداية عام 2011، تلقى البلد من وكيل الأمين العام للشؤون الإنسانية ومنسّق الإغاثة في حالات الطوارئ منحة بــ 5 ملايين دولار من الاعتمادات الموجودة في الصندوق المركزي لمواجهة الطوارئ، والمخصّصة لحالات الطوارئ التي ينقصها التمويل.
	سادسا - الأنشطة التنفيذية لدعم الانتعاش والتنمية
	45 - ركّزت عمليات فريق الأمم المتحدة القطري على تفادي الحاجة إلى مزيد من التدخلات الإنسانية ومحاولة وضع بعض الأسس اللازمة للنمو المستدام والتنمية المستدامة.
	46 - وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، قام برنامج الأغذية العالمي، من خلال توزيع الغذاء، بتيسير عملية استصلاح وحماية وتحسين سبل عيش حوالي 800 10 شخص في المناطق المتعافية من النزاعات. وواصلت منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة (الفاو) تنفيذ برنامجها الزراعي لعمليات الطوارئ من خلال توزيع الأدوات والبذور الزراعية، وإدارة الأراضي الواطئة، وتمكين جمعيات المزارعين من فرص التدريب وبناء القدرات. وفي إطار البرنامج الشامل لتنمية الزراعة في أفريقيا، زوّدت الفاو أيضا وزارة الزراعة والتنمية الريفية بالدعم في إعداد وثيقتها بشأن استراتيجية تحقيق التنمية الريفية والأمن الغذائي، ليكون ذلك بمثابة أحد الجهود الرامية إلى القضاء على الفقر والجوع في أفريقيا. وفي 15 نيسان/أبريل، وقّعت الحكومة اتفاقا قطريا محدّدا كجزء من شرط الانتفاع بخدمات البرنامج الشامل. 
	47 - وفي قطاع الصحة، أسهمت مبادرات عديدة بقيادة منظمة الصحة العالمية ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة (اليونيسيف)، منها حملات التحصين والتطعيم، في منع ظهور الأوبئة والأمراض والتخفيف من حدتها، ومن ذلك شلل الأطفال والحمى الصفراء والملاريا. وتعتمد حكومة جمهورية أفريقيا الوسطى، التي تنفق في المتوسط 1.5 في المائة من ناتجها المحلي الإجمالي على الصحة العامة، اعتمادا كبيرا على المساعدات الأجنبية لتلبية الاحتياجات الصحية الأساسية لسكانها.
	48 - ويشارك فريق الأمم المتحدة القطري بنشاط في مكافحة فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز في جمهورية أفريقيا الوسطى. ووفقا للجولة الثالثة من الدراسة الاستقصائية العنقودية متعددة المؤشرات، التي أجريت في عام 2006، يبلغ معدل انتشار الإصابة بالعدوى نسبة 6.2 في المائة في البلد. ومع ذلك، وفي سياق إعداد إطار استراتيجي وطني للتصدي لفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز، تشير النتائج الأولية المستفادة من الجولة الرابعة من الدراسة الاستقصائية إلى أنّ الوضع آخذ في التحسن وأنّ معدّل انتشار الإصابة العدوى يكون الآن في حدود 4.7 في المائة.
	49 - وفي عام 2010، نسّقت اليونيسف مع وزارة التربية والتعليم والمنظمات غير الحكومية الوطنية والدولية لإعادة 557 306 من أطفال المدارس إلى مدارسهم الابتدائية في المناطق المتضررة من النزاع، وذلك مقارنةً بــإعادة 152 145 طفلا في عام 2009. وقد أتاح أحد برنامج تدريب الآباء المعلمين بناء قدرات 179 2 من هؤلاء، مما حسّن الأداء التعليمي للأطفال المتضررين من الأزمة في 673 مدرسة. وفي عام 2011، تم بالفعل تشييد وتجهيز 24 قاعة درس جديدة.
	50 - وواصلت منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة (اليونسكو) دعم الأنشطة والمبادرات الرامية إلى تعزيز ثقافة السلام، بما في ذلك إنشاء إذاعتين مجتمعيتين في باوا وبيراو وتدريب الموظفين بهما.
	51 - وأمّن البنك الدولي مبلغ 10 ملايين دولار لدعم برامج الإنعاش المجتمعي، حيث تم التركيز على دعم سبل كسب العيش وتنفيذ أشغال عامة في المناطق التي يكثر فيها عدد المحاربين السابقين وفي المناطق المتضررة من النزاع في شمال البلد. وستتولى خمس منظمات غير حكومية دولية تنفيذ هذه البرامج بالتعاون الوثيق مع السلطات المحلية والوطنية.
	سابعا - حقوق الإنسان وسيادة القانون
	52 - ظلّت حالة حقوق الإنسان تشهد تفشيا لانتهاكات وتجاوزات لحقوق الإنسان يرتكبها في مختلف أنحاء أعوان لإنفاذ القانون وجهات فاعلة من غير الدول دون أن يخضعوا للعقاب. ففي الشمال، أفضى التّشرد المزمن وعدم حماية المدنيين إلى زيادة حوادث انتهاكات حقوق الإنسان على أيدي المجموعات المسلحة. وفي الشمال الشرقي، تسبب النزاع بين المجموعات العرقية المختلفة في انتهاكات واسعة لحقوق الإنسان، بما في ذلك عمليات الإعدام بإجراءات موجزة. وتتواصل للأسف في جميع أنحاء البلد ممارسات عدالة العوام وتوجيه الاتهامات بممارسة السحر، التي تستهدف في كثير من الأحيان الفتيات أو العجائز.
	53 - وما زال النظام القضائي يعاني من نقص في البنية الأساسية والموارد البشرية. فالمحاكم يتم إيواؤها في مباني متداعية للسقوط، وهناك أقل من 200 قاض في البلد كله. وتشهد السجون حالة من الاكتظاظ وانعدام المرافق الصحية. ويوجد ثلثا السجناء في الحبس الاحتياطي لمدة متوسطة تصل إلى ثلاثة أشهر أو أكثر، ويؤدي سوء التغذية في معظم السجون ومراكز الاعتقال إلى حدوث حالات وفاة في صفوف السجناء. ولا يزال التسيير اليومي للسجون في أيدي قوات الأمن وهو لا يلبي القواعد والمعايير الدولية لمعاملة السجناء. وما تزال الأمم المتحدة تعمل مع الشركاء الوطنيين لدعم اعتماد حزمة جديدة من قوانين إدارة السجون تأخذ في الاعتبار القواعد والمعايير الدولية. ويتم حاليا تشييد سجنيْن جديدين وتجديد مباني سجون أخرى، ووضع برامج لإعادة إدماج الجناة. وتم توظيف 46 من كُتّاب المحاكم وضباط السجون، بمن فيهم 32 امرأة، ويجري حاليا تدريبهم. 
	54 - وقد اتخذت الحكومة بعض الخطوات الهامة لمعالجة هذه القضايا من خلال اعتماد تشريعات مهمة في مجال حقوق الإنسان. وفي 13 كانون الأول/ديسمبر 2010، ونتيجة للدعوة المستمرة من جانب مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين، أذنت الجمعية الوطنية بالتصديق على اتفاقية الاتحاد الأفريقي لحماية المشردين داخليا في أفريقيا ومساعدتهم (”اتفاقية كمبالا“). وعقب التصديق على اتفاقية منظمة العمل الدولية المتعلقة بالشعوب الأصلية والقبلية في البلدان المستقلة (الاتفاقية رقم 169) في آب/أغسطس 2010، شرع المفوض السامي لحقوق الإنسان والحكم الرشيد في جمهورية أفريقيا الوسطى في 13 كانون الثاني/يناير في تنفيذ حملة توعية في المناطق التي تقطنها شعوب البيغمي والفئات السكانية المهمّشة الأخرى.55 - وواصل مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي تقديم المساعدة إلى وزارة العدل في تنفيذ استراتيجيتها الوطنية، المعروفة باسم البرنامج العشري لإصلاح العدالة، وقاما بإنشاء فريق عامل معني بسيادة القانون. وفي آذار/مارس، أنهى البرنامج الإنمائي، من خلال برنامجه لتعزيز سيادة القانون، تشييد خمسة من ”بيوت القانون“ لتزويد الناس بمنتدى تعليمي يتيح لهم فهم سيادة القانون والالتقاء بالمحامين لتحسين فرص الوصول إلى العدالة. وتم تنظيم العديد من الحلقات الدراسية وحلقات العمل لفائدة أعضاء النظام القضائي والمجتمع المدني وذلك من أجل المساعدة في شرح مدونة القانون الجنائي التي اعتُمدت في الآونة الأخيرة.
	ثامنا - القضايا المتعلقة بنوع الجنس
	56 - ظلت الأمم المتحدة، منذ تقريري الأخير، تدعم جهود الحكومة ومنظمات المجتمع المدني الرامية إلى تعزيز المساواة بين الرجل والمرأة، ولا سيما من أجل زيادة مشاركة المرأة في الحياة السياسية ومكافحة العنف الجنسي والعنف القائم على نوع الجنس، وذلك امتثالا لأحكام قراري مجلس الأمن 1325 (2000) و 1820 (2008) في ما يتعلق بالمرأة والسلام والأمن. 
	57 - وفي كانون الثاني/يناير وشباط/فبراير، قدّم مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى الدعم للمُرشَّحات في الانتخابات التشريعية وذلك بعقد لقاءات فردية وضمن ومجموعات صغيرة بغية إطلاعهنّ على كيفية تطوير الثقة بالنفس وتنظيم حملات انتخابية فعالة خلال الجولتين الأولى والثانية من الانتخابات. وقد انتُخبت 11 مرشحة من جملة 80 من المرشحات للانتخابات التشريعية. وأصبحت ست نساء بعد ذلك أعضاء في الحكومة الجديدة، أي بزيادة وزيرتيْن عن الحكومة السابقة. وأسهمت الأمم المتحدة أيضا في تعيين يوم يُكرَّس للدعوة لمشاركة المرأة في صنع القرارات وذلك كجزء من الاحتفال بيوم المرأة العالمي في 8 آذار/مارس. 
	58 - وفي الفقرة من 21 إلى 23 كانون الأول/ديسمبر 2010، ساعد المكتب منظمةً نسائية محلية على إطلاق حملات لتوعية 100 من النساء ضحايا العنف ضد المرأة والأطفال في كومين دي زائير في منطقة نانا - غريبزي المتضررة من النزاعات. وتم عقب هذه الحملات تنظيم دورة تدريبية بيومين للسلطات المحلية بهدف جعل هذه السلطات تتحلى بمزيد الفعالية في منع ومعالجة حالات العنف الجنسي والعنف القائم على نوع الجنس. 
	59 - وعلاوة على ذلك، تمكّنت الحكومة بفضل الدعم التقني والمالي المقدّم من صندوق الأمم المتحدة للسكان من وضع استراتيجية وطنية للمساواة بين الجنسين تم اعتمادها في شباط/فبراير. كما أتاح الصندوق وفريق الأمم المتحدة المواضيعي المعني بالشأن الجنساني الدعمَ للحكومة في تنقيح قانون الأسرة لعام 1997؛ وثمة حاليا صيغة منقحة من هذا القانون بانتظار موافقة الحكومة النهائية قبل اعتمادها من قبل الجمعية الوطنية. ويهدف هذا القانون إلى تحسين احترام حقوق المرأة، والحدّ من العنف القائم على نوع الجنس، وحظر زواج الفتيات قبل سنّ الثامنة عشرة. 
	تاسعا - حماية الأطفال
	60 - ما تزال المجموعات المسلحة المحلية والأجنبية العاملة في جمهورية أفريقيا الوسطى تتحمل المسؤولية عن الانتهاكات الجسيمة ضدّ الأطفال، وخاصة في شمال وشرق البلد. ويوجد من بين الانتهاكات الجسيمة المبلَّغ عنها عمليات الاختطاف، واستخدام الأطفال الجنود، والعنف الجنسي، والهجمات على المدارس، والحرمان من الحصول على الخدمات الإنسانية. وما تزال المجموعات المحلية والأجنبية المسلحة تستخدم الأطفال. ولئن كان تسريح الأطفال من صفوف جيش إعادة الجمهورية والديمقراطية من الأمور التي تُثلج صدري، فإنني ألاحظ بقلق أنّ الأطراف السبعة كلها، التي يرد منذ عام 2007 ذكرها في تقريري السنوي عن الأطفال والنزاع المسلح، ما يزال يتعين عليها وضع خطط عمل فردية وملموسة ومحددة زمنيا لوقف تجنيد الأطفال الجنود واستغلالهم.
	61 - وما تزال حالات الاغتصاب والاعتداء الجنسي غير مبلَّغ عنها بما فيه الكفاية وذلك لأسباب عدّة منها انعدام الثقة في النظام القضائي والخوف من الانتقام ومن وصمة العار. وأُفيد بحدوث عمليات اختطاف للأطفال نفذها جيش الرّب للمقاومة عقب القيام بهجمات على بلدات وقرى في مناطق مبومو العليا، ومبومو، وكوتو العليا، وفاكاغا. وما تزال أنشطة التحقق محدودة النطاق بسبب القيود ذات الصلة بالأمن والدعم اللوجستي وتوفر القدرات. 
	62 - وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، واصلت اليونيسيف العمل عن كثب مع اللجنة الدولية للصليب الأحمر من أجل إعادة الأطفال الذين كانوا مرتبطين بجيش الرّب للمقاومة إلى أوطانهم. وفي كانون الثاني/يناير، عقدت جهات الاتصال التابعة للأمم المتحدة والمعنية بحماية الأطفال في البلدان المتضررة من أعمال جيش الرّب اجتماعًا ثانيا في كامبالا للتنسيق عبر الحدود. وكان الهدف من الاجتماع مراجعة خطة الأمم المتحدة التنفيذية بشأن الإعادة إلى الأوطان عبر الحدود ولــمّ شمل الأسر ورعاية الأطفال الذين أفلتوا من جيش الرّب أو أُنقذوا من براثنه، وذلك على أساس الدروس المستفادة منذ اعتماد الخطة في نيروبي في تشرين الأول/أكتوبر 2009. 
	63 - وتواصلت الجهود التي تقودها الحكومة لتعزيز حماية الأطفال، بما في ذلك عن طريق إنشاء مجلس وطني مشترك بين الوزارات لحماية الأطفال في نيسان/أبريل 2011 من أجل تنسيق تنفيذ جميع السياسات السائدة أو الجديدة المتعلقة بحماية الأطفال والإشراف عليه. وستزود الأمم المتحدة ومنظمات المجتمع المدني المجلسَ بالمشورة التقنية. ومن الجهود الأخرى التي تبذلها الحكومة قيام وزارة الشؤون الاجتماعية بتنظيم حلقة دراسية لتصديق التقرير الدوري الثاني لجمهورية أفريقيا الوسطى عن تنفيذ اتفاقية حقوق الطفل، الذي سيُقدَّم إلى لجنة حقوق الطفل بمجرد إقراره من قبل الحكومة. وتستعرض الحكومة في هذا التقرير التدابير التي اتخذتها لمواءمة التشريعات الوطنية مع أحكام الاتفاقية، وكذا التدابير المتعلقة بمسؤولية الوالدين وبالصحة والتعليم والحماية الخاصة، بما في ذلك للأطفال ذوي المشاكل مع القانون وأطفال الأقليات.
	64 - وقدّمت الأمم المتحدة الدعم التقني والمالي لوزارة العدل في تقييم النظام القضائي الخاص بالأطفال، ولمحكمة الأطفال في بانغي وللشرطة القضائية من أجل توفير المساعدة القانونية لــ 120 طفلا من بينهم 51 فتاة. وبالإضافة إلى ذلك، تقوم وزارة الداخلية وشؤون اللامركزية، بدعمٍ من الأمم المتحدة، بالتحضير لتنظيم منتدى وطني، يُنتظر عقده في الفترة من 18 إلى 24 تموز/يوليه 2011، حول تسجيل المواليد وذلك من أجل اعتماد استراتيجية وخطة عمل وطنيتين تكفلان التسجيل عند الولادة لجميع الأطفال، بمن فيهم أولئك الذين ولدوا في المناطق المتضررة من النزاعات.
	عاشرا - أنشطة لجنة بناء السلام
	65 - أدى يان غرولز، رئيس تشكيلة جمهورية أفريقيا الوسطى التابعة للجنة بناء السلام والممثل الدائم لبلجيكا لدى الأمم المتحدة، زيارةً إلى جمهورية أفريقيا الوسطى في الفترة من 6 إلى 10 نيسان/أبريل لتقييم التقدم المحرز في تنفيذ الإطار الاستراتيجي لبناء السلام في ذلك البلد. وناقش رئيس التشكيلة، في لقاءاته مع الرئيس بوزيزي ومع أعضاء الحكومة والجهات المعنية الوطنية والدولية، التقدم المحرز في عملية توطيد السلام في البلد، والتحديات التي لا تزال قائمة، ووضع ورقة استراتيجية الجيل الثاني للحد من الفقر، والتحضيرات الجارية لعقد اجتماع المائدة المستديرة للمانحين المزمع عقده في حزيران/يونيه.
	66 - كما زار رئيس التشكيلة باتانغافو، في منطقة أوهام الشمالية الغربية، لتقييم التقدم المحرز في تنفيذ مجلس اللاجئين الدانمركي لمشروعيْن لتوطيد السلام مموليْن من صندوق بناء السلام ويهدفان إلى إنشاء مراكز للمساعدة القانونية وتدريب الآباء المعلمين. 
	67 - وفيما يتعلق باستراتيجية الجيل الثاني للحد من الفقر، شدد رئيس التشكيلة على أهمية إدماج بعد بناء السلام في هذه الاستراتيجية. فمن شأن ذلك أن يتيح للجنة بناء السلام التّعامل مع جمهورية أفريقيا الوسطى بعد عام 2011 عبر استخدام الإطار المبين في هذه الاستراتيجية. وفي 16 شباط/فبراير، عقدت لجنة بناء السلام لقاء مع وزير التخطيط والاقتصاد والتعاون الدولي ومع ممثلتي الخاصة لمناقشة التحضيرات الجارية لإعداد الاستراتيجية. 
	68 - وشرعت لجنة بناء السلام أيضا في إجراء تمرين لحصر الموارد من أجل تحديد الثغرات في تمويل المجالات ذات الأولوية المحددة في الإطار الاستراتيجي. وإنّي أرحب بكون رئيس التشكيلة ظلّ، في كل مساعيه، على اتصال بممثلتي الخاصة المعنية بالأطفال والنزاع المسلح وبممثلتي الخاصة المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع، ودعا إلى ضم جمهورية أفريقيا الوسطى إلى قائمة البلدان ذات الأولوية، التي أعدتها ممثلتي الخاصة المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع. 
	حادي عشر - صندوق بناء السلام
	69 - في عام 2010، تلقت جمهورية أفريقيا الوسطى قسطا ثانيا من الاعتمادات قدره 20 مليون دولار لتنفيذ أولويات بناء السلام. وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، أكملت اللجنة التوجيهية المشتركة عملية الاختيار والموافقة على 15 مشروعا لتوطيد عملية بناء السلام. وضمن الخطة الأولية المنقحة التي أعدتها اللجنة، يركز القسط الثاني على سيادة القانون، وإصلاح قطاع الأمن، وتزويد المجتمعات المحلية المتضررة من النزاع بالدعم في سياق برنامج استحداث المحاور الإنمائية. وقد تم تكريس ثلثي الأموال تقريبا لتعزيز قدرات الجيش والشرطة والنظام القضائي في المناطق، ولا سيما عبر تشييد الثكنات والسجون وغيرها من البنى التحتية. وقُدِّم الدعم أيضا للتمويل البالغ الصغر ولتدريب الشباب المعرَّض للمخاطر ولإنجاز العملية الانتخابية. وتشارك ثمان من وكالات الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجها (منظمة الأغذية والزراعة وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي واليونسكو وصندوق الأمم المتحدة للسكان واليونيسيف ومفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين ومكتب خدمات المشاريع وبرنامج الأغذية العالمي) في أنشطة بناء السلام عبر مشاريع شتى ممولة من الصندوق، في حين تقوم المنظمات غير الحكومية الدولية والوطنية بدور الشركاء المنفذين في المناطق التي تحتفظ فيها الأمم المتحدة بوجود محدود.
	70 - وأوشك تنفيذ المشاريع التي وافق عليها الصندوق في إطار القسط الأول من الاعتمادات، وقدره 10 ملايين دولار، على الانتهاء بعد أن بلغ متوسط معدل التنفيذ نسبةً تفوق 90 في المائة.
	ثاني عشر - التكامل والرؤية المشتركة للأمم المتحدة بخصوص جمهوريةأفريقيا الوسطى
	71 - ما زال مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى وفريق الأمم المتحدة القطري يعزّزان تعاونهما بعدد من المبادرات المشتركة للتخطيط والبرمجة. وبعد الانتهاء من وضع إطار استراتيجي متكامل في تشرين الثاني/نوفمبر 2010، يقوم المكتب والفريق القطري حاليا بتنفيذ خطة عمل الإطار بالنسبة للعام 2011.
	72 - ولدى وضع إطار الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية والمساعدة على بناء السلام للفترة 2012-2016، بذل المكتب والفريق القطري جهدا متضافرا مع السلطات الوطنية لمواءمة الإطار مع ورقة البلد بشأن استراتيجية الجيل الثاني للحدّ من الفقر التي تركز على المجالات التالية: توطيد السلام والحكم الرشيد وسيادة القانون؛ والاستثمار في رأس المال البشري ومكافحة فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز؛ وتعزيز التنمية المستدامة والدائمة.
	ثالث عشر - دعم البعثة
	73 - تلقى مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى ميزانية قدرها 18.1 مليون دولار تتضمن اعتمادًا للحصول على طائرة ثابتة الجناحين تتيح توسيع نطاق قدرات البعثة وخدماتها وتغطيتها الجغرافية. ولكن، وبسبب الأوضاع الأمنية السائدة في منطقة فاكاغا الشمالية الشرقية، لم يتمكّن المكتب بعد من فتح مكتب إقليمي له في بيراو.
	74 - وخلال الفترة المشمولة بالتقرير أيضا، أقرّ مكتب المراقب المالي نقل أصول بقيمة 1.3 مليون دولار بعد خصم الاستهلاك من بعثة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى وتشاد إلى مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى. وشملت هذه الأصول مركبات ومعدات للاتصالات السلكية واللاسلكية ومولدات كهرباء ومعدات هندسية وقطع غيار.
	رابع عشر - ملاحظات
	75 - أتوجّه لجميع أصحاب المصلحة الوطنيين بالثناء على تنظيم الانتخابات الرئاسية والتشريعية بنجاح وعقدها في ظروف سلمية. ولكنّ الغياب شبه التام للمعارضة السياسية في المؤسسات الديمقراطية منذ انتخابات عام 2011 يمثل تحديا كبيرا لعملية المصالحة الوطنية. ومن الأهمية بمكان بالنسبة لتحقيق التنمية المستدامة والشاملة في جمهورية أفريقيا الوسطى أن يتم بناء مؤسسات ديمقراطية قوية يستطيع فيها الناس، بمشاربهم الثرية وآرائهم المختلفة وتمثيلهم لمجتمعات محلية شتى، أن يعملوا معا للمساعدة على تشييد صرح بلدهم. فالمعارضة السياسية يجب أن يُفسح لها المجال وتُمنح لها الحرية لكي تعرب عن نفسها وتنتقد سياسات الحكومة وفقا لقواعد السلوك الأخلاقي والقانوني. 
	76 - وعلى ضوء الدروس المستفادة من انتخابات 2011، لا ينبغي التأخّر في معالجة المخالفات وأوجه القصور التي لاحظها المراقبون الوطنيون والدوليون وفي تنفيذ التوصيات الصادرة عن المحكمة الدستورية. فما تم مؤخرا من إنشاء لهيئة دائمة ومستقلة ومقتدرة مهنيا كجزء من اللجنة الانتخابية المستقلة هو بمثابة خطوة واعدة. وإني أحثّ الحكومة على التصدي بطريقة شاملة لجميع المشاكل العالقة وضمان أن يتم الإعداد بشكل جيد للانتخابات الرئاسية والتشريعية في عام 2016. 
	77 - وأحثّ السلطات على البدء في التخطيط للانتخابات البلدية كخطوة أولى هامة في مواصلة عملية إحلال الديمقراطية واللامركزية وبسط سلطة الدولة في جميع أنحاء البلد. فمن المهم أن تبسط الحكومة سيادة القانون، وكذا الأمن، في جميع المناطق. وهذا من شأنه أن يكفل تهيئة بيئة مستقرة وديمقراطية لتحقيق التنمية الاقتصادية. 
	78 - ورغم أنّ ولاية لجنة المتابعة قد انتهت الآن، فإنّ توصيات الحوار السياسي الشامل لم تُنفَّذ كلها. وحري بالرئيس بوزيزي وحكومته الجديدة أن يواصلا العمل على رأب صدع الانقسامات في البلد وتوحيد الشعب والبلد. وأحث الحكومة الجديدة على الإسراع بتنفيذ التوصيات المعلقة التي تمخض عنها الحوار السياسي الشامل. 
	79 - وأكرّر الدعوة التي كنت قد وجهتها للحكومة وللمجموعات السياسية والعسكرية بشأن المضي قدما في التسريح ونزع السلاح وإعادة الإدماج لتحقيق الاستقرار في البلد، وبشأن المساعدة على النهوض بالانتعاش الاقتصادي. فالأخذ بالوضوح ضروري في ما يتعلق بالموارد اللازمة لإنجاز عملية إعادة الإدماج، وهو سيتيح الشروعَ في تنفيذ عملية قوية لنزع السلاح والتسريح في البلد. ومن المهم جدا أن تتسم استراتيجية إعادة الإدماج، باعتبارها جزءا من عملية التسريح ونزع السلاح وإعادة الإدماج، بالمصداقية لدى المجموعات السياسية والعسكرية، وأن تتصدى لبواعث انشغال هذه المجموعات وكذا انشغال المجتمعات المحلية المتضررة من النزاع، ولا سيما تلك التي تواجه تهديدات من المتمردين المحليين والأجانب ومن قُطّاع الطرق واللصوص وجيش الرّب للمقاومة. 
	80 - ويتعين أيضا أن يكون نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج مرتبطا ومصحوبا بإصلاحات جدية في قطاع الأمن من أجل تمكين قوات الدفاع والأمن من الطاقة والقدرة على توفير الأمن لشعب جمهورية أفريقيا الوسطى برمته. ويجب أن يتم ذلك بقطع النظر عن الانتماء العرقي، ويجب حماية البلد من خطر المتمردين المحليين والأجانب وقُطّاع الطرق واللصوص وجيش الرّب للمقاومة. 
	81 - وأود أن أؤكد مجددا على أهمية قيام الحكومة بوضع استراتيجية متوسطة الأجل لإصلاح قطاع الأمن تستند إلى التقدم المحرز وإلى الدروس المستفادة منذ انعقاد الحلقة الدراسية الوطنية بشأن إصلاح قطاع الأمن في نيسان/أبريل 2008. وإنّي أشجع السلطات الوطنية على إعادة ربط الصلة بين المتحاورين على المستوى السياسي المشاركين في إصلاح قطاع الأمن من جهة وبين الجهات الفاعلة على المستوى التقني، ومنها بالأخص الأمانة الفنية الدائمة للجنة التوجيهية المعنية بإصلاح قطاع الأمن. وينبغي أن يندرج هذا الإصلاح ضمن إطار واسع يشمل تطوير سيادة القانون وتعزيز السلطة القضائية. وأشجع بقوة الشركاء الثنائيين والمتعددي الأطراف على دعم برنامج البلد لإصلاح قطاع الأمن وذلك بالتعهد بأموال خلال اجتماع المائدة المستديرة القادم للمانحين. فنجاح هذا الاجتماع في غاية الأهمية ومن شأنه أن يساعد الحكومة على مواصلة توطيد السلام والتعجيل بتحقيق الانتعاش المبكر والتنمية. 
	82 - ومثلما أكّدتُ في تقاريري السابقة، يجب أن تتخذ الحكومة إجراءات جدية لمكافحة ثقافة الفساد المستفحلة في البلد. إذ الفساد من العوامل الرئيسية التي تحول دون تحقيق التنمية الاقتصادية والاجتماعية على كل المستويات ودون جذب الاستثمارات اللازمة التي من شأنها أن تساعد على تطوير البلد. ولكنّ الأهم من ذلك هو ثقافة الإفلات من العقاب التي يجب التصدي لها بقوة لأنها تفضي إلى انتهاكات لحقوق الإنسان.
	83 - وما زال وضع المرأة والأطفال مترديا. وأنا أشجع بقوة الحكومة والجمعية الوطنية على وضع واعتماد الصيغة النهائية لقانون الأسرة المنقح الذي من شأنه أن يرسخ حقوق المرأة. كما أحث الحكومة والمجموعات السياسية والعسكرية على وضع وتنفيذ خطط عمل فردية بغية وضع حدّ لتجنيد الأطفال الجنود واستغلالهم.
	84 - وأود أن أعرب عن تقديري للمساهمات المقدمة من الشركاء الإقليميين والدوليين من أجل دعم جمهورية أفريقيا الوسطى، وللسند الإضافي المقدَّم خلال العملية الانتخابية من أطراف من بينها الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا والاتحاد الأفريقي والمؤتمر الدولي المعني بمنطقة البحيرات الكبرى والاتحاد الأوروبي والمنظمة الدولية للفرانكوفونية وأيضا الشركاء الثنائيون.
	85 - وأخيرا، أودّ أن أثني على موظفي مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى على تفانيهم في العمل ضمن بيئة صعبة بقيادة ممثلتي الخاصة السابقة، سهلي - وورك زيوديه، وعلى الفريق القطري برمته لما يبذله من جهود لدعم توطيد السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى. وأودّ أن أشيد بالسيدة زيوديه على ما تحلّت به من تفان والتزام ثابتين في أدائها لمهامها. أمّا مارغريت فوغت، التي عيّنتها في أيار/مايو ممثلة خاصة لي، فستباشر مسؤولياتها الجديدة في وقت حاسم أنهى فيه البلد للتوّ عمليته الانتخابية الثانية لفترة ما بعد انتهاء النزاع. 

